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AVIS
‘RELATIlF A LA TRADUCTION JUXTALINEAIRE

On a réuni par des traits, dans la traduction juxtalinéaire, les
mots francais qui traduisent un seul mot grec.
 On a imprimé en italigue les mots qu’il était nécessaire d’ajouter

~ pour rendre intelligible la traduction liitér ale, el qui n’ont pas leur

équivalent dans le grec:

Enfin, les mots placés entre parenthéses, dans le francais, dotvent
étre considérés comme une seconde explication, plus intelligible que
la version littérale.

*'ABGUM'ENT AN ALYTIQ’_U‘._{E,

L’Apologie de Bocrate forme trois parties bicn distinctes, Daxis'{a
premiere,, Socrate n’est encore qu'accusé, et il se défend ; dans Ja

“deuxi2me, il est reconnu coupable par les juges : il discute le chati-

ment qu’on lui infligera; dans la troisisme, enfin, il est condamné A
mort, et il développe quelques-unes de ses grandes idées sur le pas-.
sage de. i’ame 4 une vie meilleure,

PREMIERE PARTIE,

I Socrate va se défendre ; mais qu’on ne se mette pas en garde contre-

saparole: elle sera toujours simple et sansautre ornement que la vérité. -

1. Peut-étre réduirait-il au silence ses accusateurs, s'ils n’étajent

‘auties qu'Anytus et Lycon mais il en est qui se cachent dans Pombre:

wmment répondre 4 une accusation qui ne se formule pas'l Pourtam‘

Ja Yot veut qw’il plaide, il plaidera.

11, On lui a reproché de faire. d’indiscrétes rechierches dans les mys.
teres de la nature, Qm ose dire av mr entendu Socrale traiter de pareils
sujets? : ‘ fe

V. Mais il se fait payer chérement les enseignements qu’il donne a
la Jeunesse. ‘I avoue que les sophistes en- aglssent ainsi, et qu’ils'
demandent un fort haut prix de leurs lecons. .

V. SiSocrate ne faisait que ce que'font les autres, parleralt-on de'
1ui? le calomnierait-on? La cause de la haine qu’on lui. porte -est 5a
réputation de sagésse confirmée par1’oracie deDelphes.

" VI 11 a vu les hommes les plus distiiigués d’Ath2nes; et il a trouvé
qu’il en savait plus queux, par cela seul qu’il connaigsait son ‘igno-
rance. Enleur prouvant qu'lls étalem lein de Ia sagessa, illesa rendus
ges ennemis. : : “'2"- i
 VIL. Dabord il a vu les poétes, l’enthousrasme a- dicté leurs
potmes ; _mais il ne peuvent raisonaer e qu’ils ont éerit, |

NI, Puls il a vu les artisans; les’ artisans croient tout savoir pareé
qu’ils possédent leur art ; Poracle ava,itencore raison,

IX. La science humaine est peu de chose : le sage est celui qm est
le mieux convaincu de son ignorance.. Voila le sens de Puracles

X. Voila les.idées qu'il a incu]quées & ses jeunes disciples;voila
comment il'a corrompu la jeunesse. _

APOLOGIE DE SOCRATE. : . R



2 ARGUMENT A.NALYT!QUE.

Xl. Méhtus 1’accuse en outre, d’mlr%dm 3“de nouvelles divinités ¢
Mélitus,, sous un prétexte de zele lraln im nocent au pied du tri-
bunal.
 XIL 1et Socrate réfute Méhtus, qui préwml que tous les Athéniens,
3P’exception de Socrate, sont capahles: d’imtmire lés jeunes gens.
XIIL 11 prouve, jusqu’a I'évidence ,3qn‘i1 M'est pas coupahle sur ce
chefs Mélitus n’entend donc rien au. sujet. qu’il ;traite. Mélitus a
uonc menti. : o
X1V. Mais Socrate nie l'exlstem:e des d;enx ’V_ous disiez tout a
I’heure , Mélitus , que Socrate admettait des dieqx- sayez done consé-
. quent, »
h XV. Les dieux que Socrate admet sont des bs_prits ou des démons:

puisque ces esprits sont dieux ou ﬂls de ﬂieu; ilne mjette donc pas

Pexistence de la divinité. -
' XVI. Pourquoi faut-ll que Penvie mett nsi; i'innocent en péril?
Néanmoms il faut savoir périr an poste»ﬂ’hqgn ﬁqui nous est confié.
XVIL. ;Socrate a su affronter la mort A Potidée, 2 !Amphlpohs et
ailleurs sous les généraux -athéniens ; pourg ifﬁcukerait-xl quand i
obéit aux dieux? Jamais, ddt-il mourir, il ne gera de conduite.
- XV Celui qui se consacre & la défensg de. vjustwe met ses ]om s
en péril; dés qu’il parle, la clameur pubhque s'éleve contre lui. ,
. XIX, Pourqum ‘Socrate ne s’est-il pas mélé des aﬂ’mres publiques ?
G’est que son géme'famlher lui consetllmt, pour(sa sﬁpeté de n'en
rien faire. i
XX. Deux fois, il a pris ouvertement 1e parti deia iusuce deux fois,
Jacourulerisqguedelavies . i
XXL 11 sest donc tenin h Vécart; mais le . dewtoinlu; commandalt de
ne pas refuser les consells de lsa sages&e auxjeunes gens qul venaieni
les lui demanders - - £ B
XXIL §'il a corrompu la jemwsse pourqnm lss Athémens sont-ils
sl avides de sa parole? Pourqu‘ i, parmi ses’ dxsclples, nulle voix ne
s'éleve-t-elle pour le charger? e i
XXHL - 1in lmplorera pas s&-jjm, cnmfne te font les accuses vul-
gaires; & son 4ge, avec sa réputation de sagesse il n’ést- pas -conve-
nable de voir Socrate . geﬁoux* du reste, 1a -justice - de $a ‘cause
Amplore pour lui. DA SN
XXIV: La sentence des lois’ e de 1eurs interprétim ne doit pas étre
influencdepar deslamentations: La Véméesteonnue* queletmbunal
pmnonce :

ARGUMENT ANALYTIQUE.

DEUXIEME PARTIE.

XXV. Trois votes de plus en l‘aVeur de Socrate I'eussent absous.
Mélitus est vaincu; Socrate lui a presque échappé,

XXV L’accusé a le droijt de désigner sa peine : Socrate eat:me qu.
Ba conduite & Ath2nes lui a mérité les honneurs du Prytanée pour.le
reste de sa vie,

XXVIL Qu'on ne Iaccuse pas d’arrogance; est-il ra;sonnable
gu’ayant consacré 4 faire le bien son temps et tous ses soins, il se
condamne lui-méme aux maux qu'il a épargnés aux autres?

XXVIHI. Si I'on prononce son bannissement, saura-t-il se taire du
moins? — Non, ce serait désobéir 4 la divinité, — Et s"] n’est con<

damné qu’a une amende I — 11 1a payera; mais qu’elle ne dépasse pas
la v;i_leur d’une mine. - |

- TROISIEME PARTIE.

XXIX. Socrate est condamné : les Athémens explemnt cet arre;
par le mépris des peuples; les j Juges ont condamné Socrate la vérllé
condamne les juges.

XXX. Quand Paccusé pe sera plus, malheuré eux' La hﬂnte les
atteindra, et & sa suite le repentir, .

XXXI. H remercie ceux qui I'ont absous , et les rassure sur sd mort
son.génie familier né lui a fait entrevolr daiis Yavenir aucune calamlté‘

XXXH. Qu'ils 1’aient pas souci de lm-meme si"la mort est la pri-
vation de tout setmment qn’lmporte? si elle est, un passage 4 de
meilleures destfnées n’est-ce pas une faveur? o

- XXXHI. Socrate ne nourrit’ ‘pas'de - fiel febntrke! ceux qui l’ont con=

damné ;:ils 'ont servi en le voulant, perdre A Aermine par un- salutaire
avis sur l’éd;xca 1on des enfants. *

-
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I Je ne sais, Athéniens, quelle impressmn mes “accusateurs ont
falte sur yos esprits pour; moi Jeurs discours m ont paru i persua-
,sifs, qu'il m’a presque mmbié que je n'étais plus 1o méme homme ;
et cependant, ils n’ont, pour @11151 dire, rien avancé qui fﬁt véritable.
Mais ce qui m'ale grlus éw:mé dans ce grand nombre de. mensonges
qu'ils ent déhités ; < est larsci "’als ont dit que vous deviez vous garder
surtout de vous laisser sédll ar-mon €loquence. En effet, porter
'audace au point de ne pas« ),ndre de se voir dément:s 4 Pinstant
par le fait méme, puisque ma ;'éponse va_prouver combien le talent

- dont ils parlent m’est étranger w "iﬁ ce qui m"a paru en eux le com-

ble de 'impudence, 4 moins tontdfois qu'ils n’appelient un homme
dloquent celui qui dit la vénté car st c'est en ce sens qu 'ils l’enten-
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- “qu’il fallait vous. _prendre-gai'de' |

L. 0 hommes Athéniens,
Je ne sais pas
ce que vous &-la-vérité avez éprouvé
par {de lapart de) mes accusateurs _°,, .
mais moi certes aussi moi-méme
je me-suis-ouhlié moi-méme
peu s’en faut’ C
par eux{par I'effet deleurs dlscours)
si persuasivement ils narlalent N
Et pourtant certes -
ils n’ont dit rien de vrai )
‘pour dire 1¢ mot (ainsi parler)
Mais j’ai admiré d’eux o
-une chose surtout des nomhreuses
qu’ils ont d;tes-mensongérement
ceen quoi ilsdisalent
que vousne i‘ussiez trompés par-moi,
comme Moy mant habile a parler. ~ -
Carlene pa‘s avoir eu-honte '
de-ce-que ‘siir-le-champ
- ils seront. convamcus par mot

~par le fait,

lorsque je vans—me—moutrer

~pas je-moins-du-monde
: ‘habile & parler,

“tela a paru 2 moi étre :
tr&s-lmpudent de la part d'enx, . -
' moins que peut-8tre ceux—ci-

<« { p"appellent habile & parler -
., celui qui-dit les choses vraiess .
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- dent, j’a_voilei-ai alors que je me crois un orateur habile, mais non
pas A‘iéur mmﬁére. 11 0’y a donc, comme je I’ai dit, & peu pres rien de
vrai dans tqut ce qu ’ils ont avancé mais vous allez entendre de ma
botche les faits comme ils sont ; non pas sans doute présentés dans un
langage étudié et paré de toutes les richesses de I’éloguence comme le

' leur au contraire; v] expnmerai mes pensées comme elles s’offriront a

moi et dans les’ termes qui se présenteront les premiers & mon esprit ;

car j’ai la conﬁance:queije ne. du‘ai rlen qui ne soit juste. Que personne
donc parmi vous: nes’attende N autre chose de ma parl ; eneffet, Athé-

piens, il ne me comlendmt pas ‘il I‘vage ol je suis parvenu, de me pré-

senter devant vous aveﬁ d' SCP r}q' laborieusement trav alllés, comme
les feraitun jeune homme: Gepmdant je vous supplie et vous conjure de

ne point vous étonner, de neé ﬁ 3

tendez employer pour ma- dé : '.meme langage que j'ai coutume
de tenir dansa place publique: m mmptOirs des baHQulers et dans

les aufres lieux ol beauconp d’eatl‘% vous m'ont entendu ; car telle est

ater en murmures, si vous m’en-
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~ Or'done ceux-cl

' jes-premiers-venus: -

a cet (mt_m)

- car si d’un*cmé,lls disent egla; .. -
: mm—du-moins je convnendrai L
atre oratenr ;o0 i e E

non selon eux (& leur manlerej

. RS
comme mmjbkdis R

_ont dit ou quelqug (geu de} choae

ou rich de vrai:

- 'mais vous, vous entendrez. d;c'mpi,‘ ’

toute la vérlté.

" < ‘Cependant fion par Iupﬁer, A
6 hommes Athéniens, - - v
' wous n'entendrez pas du-moms
‘des discours’ élégammeﬁt-dhs <

_ de choses-dites(de pénsées}etdem
" nlornés,

comme sont ceux de mux&ci;

. mais des choses dites au-ha,ﬂ" £

avec les noms (les termes)
}.n

car j'ai-confiance

. les.choses que j.dis eRn&Justes

et que nul de yous A '

ne s™attendé qu;’zl en's0 iautrement.

- Clar ‘certes il b’ cOnvienai-ait*pas,

)} homm@sa J;p}&e’mem 5t

" Et pourtant ﬁﬁsm,

QB ?ﬁhﬁmens .

%

ésu'e-l’obtemr' ) .

 enitendez moi me—défcndant _
fbs meémes discours < -
AT, lesquels j’ai-coutume.de parier

‘et'sur la place-publique

¥ auk ' comptoirs-des-banqiiers,,
-olilaplupartde vous m’onteniendu,
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[} sntuanon oﬁje me trouve : voici la premidre rois que je parais devant
un tribunal, & Page de plus de soixante-dix ans et par conséquent
je suis bten réeliement étranger au langage qu’on parle icl. Ayez done
pour moi la méme indulsent:e_ que vous auriez, si J’étais eneffet un
étranger',__et que j’employasse flp[s__raisonnéments et les expressions
auxquels je lserais accautdl'né deS mon enfance; car enfin il mé sem-
ble que je ne yous fals qu’uue demande 1égitime , lorsque je vous prie
de me lmsser maitre de. la Iorme de mon discours, bonne ou mau-
vaise, et de considérer seulemem‘. avec altention si ce que je dirat est
‘uSte gunon ; carc est en eela ; consiste proprement le devoir d'un
1uge : eelui d’un orateur est de du'ela vérité.

i D’abord Athéniens , il ¢ ”juste que je réfute les premitres
lccusations fausses dont j’al é,té}: , bjet, et que je réponde & mes pre.
ntiers accu;ateurs; ensuite «aux,acﬁmﬁﬁons récentes et aux accusa-
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DE SOCRATE.

et ailleurs, ' . ' -
ni de vous-étonner,

9.

ni d’¢clater-en-murmures ponr cela~.

‘Car il er est ainsi,

Moi j’ai monté (je me suis avancé) .
maintenant pour—la-premlére-fols o

vers un tribunat,
étant né (3gé) :
de plus de soixante-dix ans:

véritablement donc je me-trouve
comme-étranger au style d-ici,

_ Comme donc sans-doute .

si dans la réalité

je me-trouvais étant étranger, .- |

vous pardonneriez & moi,
si je parlais

et de ce ton ' B

el de ceft¢ manidre . - . |
dans lesquels j’aurais été élevé

aussi certes de-méme maintenant
je demandea vous cecl qui'estjuste ,
comme du-moinsje l¢ crois; pour moi,
de laisser (d’autorlser) d*une«part

mae maniere de langage,’ """ -
— car peut-étre elle’ ‘serait !
moins bonne en quelijue. chose,
peut-étre aussi mellleure) s

d’autre-part a6’ considérer ceci méme’
et d’appliquer votre esprit 4 ceci,

si je dis des £hoses justes, ou non
car et la vertu du juge est celleda,

et celie gl'un orateur

' est ide dire ies cnoses vraies,

: zp hommes Athéniens s

:-';Qe suis juste (il est juste 4 moi )
e ‘me-défendre d’apord
‘ {mntre' les premieres choses fausses
" dites-contre moi - -
-¢t-conire mes premiers accusateurs,
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teurs qui viennent de s’élever contre moi. Car il y a déja bien des:
années que j’al ‘été accusé avpres de vous et par de nombreux adver-~
saires, qu1 ne disaient rien de véritable contre moi, et que pourtant‘

“Je crains beaucoup plus qu'Anytus et ceux qu1 se joignent a lui , bien
que ceux-ci' soient encore trés-redoutables. Mais les autres sont bien
plus A craindre pour moi ce sont. eux, Athéniens, qui, s emparaﬂt
des espnts de la plupgm: dfentre vous des votre enfance, vous ont

persuadé des. mensnnges. il y-a, disaient-ils, un certain Soerate,.

homme: savant, cnr*iénx de rechercher les causes des météores , les
secrets cachés au sel de la égrre ,
- mauvalse cause de la bonne
bruits calomnienx, sont devenusmks plus redoutables adversaires;.

car ceux qui les enténdent, & i)eriuadent que les hommes occupés ‘

de ces recherches indlscrétgs " {“oient pas qn’xl y ait des dieux,
Drailleurs , il s’est trouvé une foule nombreuse de ces accusateurs ,
qui m'ont calemnié depuis longtemps auprés de vous, et qui, s’adres-

ef s'appliquant A faire tnompher la
egksont eux, qui, en répandant ces
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_ d’autre-part ensmte

contreles derniéres accusuuon:

et conire les derniers accusatervs.
Car beaucoup ont été devant yous
accusateurs de moi, .
et disant depuis-longtemps
déja depuis plusieurs années -

et ne disant rien de vrai:
lesquels moi je crains plus

que ceux qutour d'Anytus, ,
quoique aussi eux

étant (sont) terribles, o
Mais ; 6 hommes Athéniens, '
ceux-la sont plus terribles,

qui prenant

laplupart d'entre-vous = 7 ¥
depuis euz enfants (leur enfance)
et les persuadaient .

et paccusaient mot - - v !
de rien de vrai, '

 que uu-certalp Socrate est,

homme savant,
etcurieux’de connaitre lcsmétéores,
et ayant étudié
toutes les choses quisont sous terre,

‘et rendant supérieure

la cause inférieure.
0 hommes Athéniens,
ceux-cj, ayant répandu

' ce bruit-id,
‘ ”sbn’t les acc'usa'teurs terribies de moi :

car'ceux qui-les-entendent
_petsent ceux qui-recherchent cela-.

__mepas croire qu *il ¥ a des dieux.
‘- Puis ces accusateurs

- "sout nombreux

. et m’ayant accusé . St

. déja depuis un long temps,
et de-plus aussi parlam a vous ‘
A cet dge-et, !
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.sant & vous dans I'age le plus susceptible de crédulité, la jeunesse et
Penfance, poursulvaient un procds, pour ainsi dire, abandonné,
puisqu’il n'y avait 1 personne pour se défendre. Ce qu'il y a de plus
bizarre, cest qu’il m’est ltnpossible de les connaitre et de dire le nom
d’aucun d‘eux a l’excepﬂon peut-étre d’un certain faiseur de comé-
dies : car ceu; qui, excités par des motifs d’envie, vous ont persua-
dés par des dESCOllI‘s insxdieuk et ceux qui, persuadés eux-mémes
ont persuadé les autres gze §ont a;.eux-la qu’il est absolument imposs;-
ble d’attaquer. punsqu’nl ) 'a_ ‘pas un seul que je puisse faire
" comparattre ici, pour le cpqsfﬁiti\ “ieq face. Alnsi » je me vois forcé‘ de
combattre, pour ainsi diré:,'dé}i} on rgé, et deréfuter des allégations que

personne ne semble soutenir, Cohﬁdéréz done que j'al, comme je viens
-de le dire, & combattre deux espd

ﬂ' xccusateurs ; les uns, aut

. Qurs
d’une délation toute récente,, les apims, que Je viens de vous montrer
s_xttachés depuis longtemps A me calo'mnierfc#t concevez qu'e ce sont ces
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dans lequel vous aurez £ra le plus ’

étant enfants, et plusmurs de vous
aussi étant adolescents, =
qul-poursuwent véritablement. .

un procés abandonné (par défaul) '
personne ne se-défendant.

Mais ce-qui est le plus bizarre de tout;

. g'est que il n’est pas possible
. de savoir et de dire

les noms d’eux,

excepté si quelqu’un se-trouve
étant faiseur-de-comédies.
D’autre-part tous-ceux-qui usant
denvie et de calomnie

- persuadajent yOus,

et ceux qm-en-persuadalent d autres
élant persuadés aussi eux—mémes

- {ous ceux-ti

sorit les plus difficiles & mincre 2
car il nest méme-pas possible
de faire-comparaitre ic '

‘ni de coma\ncre aucun det’x,

mais nécessité est véritablement
et mot me-défendant . =
comme combattre-des-ombres
et les convaincre, - .- '

. aucun ne fépdndant.

Jugez donc auss: wous,
‘comme mo: ;e dis,

les accusateurs de moi

étre de-denx-sortes ,

fes uns d’une-part ceux
'qui-’m’ont—accnsé récemment

' les autres d’antre-part ceux
- qut m’accusent depuis-longtemps,

lesquels moi je dis.

" Et pensez falloir

mol me-défendre’

- d’abord contre ceux-la: -
" eten effet vous .,
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dermers anxqucls Je dois répondre d’abord parce que vous les avez

. entendus depuls bien; plus longtemps et plus souvent que les autres.

" Cela étant, Athéniens, il faut que je parle pour ma défense, et que

je-tiche de détrulre dans ce peu d’instants, les calomnies dont on
vousa entretenus depuis tant d’années. Je voudrais que ce que je vais
dire pour ma: Justxﬁcation produ:sit cet effet, et pit servir & vous con
vaincre, s'ifen d01t résqlter quelque avantage pour vous et pour moi

mais je regarde la chose ;:omme trés—dlﬁiclle, et je ne m’abuse point & .

cet égard. Quoi qu'il en soit, abaﬁdonnant le résultat & la volonté de.
" dieux,-il nen faut pas moins se somnettre a la loi, et entreprendr
mon apologie, : it

1L Reprenons donc, ds | ‘pr;qeipé_ .Paccusation sur laquell
s'appuient mes calomniateurs ; onné 4 Mélitus la confiance
de me tradulre detant ce trlb nal Qu prétendent mes calomnia-
teurs? Car il faut bien ‘reprodi ire i ‘teur accusation, comme on le
ferait pour une déclaration juridiqne_ appuyée sur le serment du
‘dénonclateur : Socmte est coupable ot pré'vartcafeur en recher=-
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~ -yous avez entendu aunara\rant

ceux-1a m’accusant, C
et beaucoup plus que cetix-¢i
ceux qui m’ont accusé plus tar'!.

Soit.

Or 1I4ne—faut—me—dél’endre .
" 6 hommes Athéniens,

et il-me-faut-entreprendre
d'oter de vous.

dans un temps si court

cette calomnie,

que vous edtes depuis long temps,
Je voudrais il-est-vrai certes

cela arriver ainsi,

si cela vaut mieux en qnelque cho.se
et pour vous et pour moi, v
et moi faire quelque chose de-pnus

-ent me-défendant : e ¥

mais je pense cela étre difficile, - ,a
et il n’échappe pasa moi du-tout
quelle chose c’est. _

Mais cependant que cela d’une-part’
aille ot 7l est agréable-a Dieu,  +

- d’autre-part il-faut-obéir;a 1a loi

et il-faut-me-défendre. L ,
HI. Reprenonsdone <

ddsle commencement .

quelle est l’accusation, o

de laguelle la’ calomme contre-moi

‘estvente,

-Alaguelle certes aussi se-fiant
~ Mglitus a rédigé-contre mot

cette accusation.
Soit, -

. -Or quoi disant contre moi
~_les calomniateurs calommalent-llsi

Ii faut donc lire :
la déclaration-par-serment d'eux

. comme accusateurs

SOCRATE EST-COUPABLE
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“chant avec cwm'osité les mystéres cachés au sein de la terre, et la
~cause desme’te’ores en s'attachant d faire prévaloir les mawvaises
raisons sur Ies bonnes et ensetgnant aux autres cette docirine per-
nicieuse, Voila ce qu'on me reproche; voild ce que vous avez vu
: vOus—memeS';dans 1a 'comédie‘d’AriStophane : on y livrait 4 la risée des
spectateurs un certaln Socr;ue qm se vantait de marcher en l‘au' et
débitait avec une arrogance ndicule anille autres meptles de ce genre
.sur des choses auxquelies Je n’entends absolument rien. Et je ne dis
pas cela pour dépréuer ce genre dg connaissances, §'il se trouvait

quelqu’un qui y fat vraimeni hab;!e (et que Médlitus maille pas me
mais c'est que véritablement , Athé-

faire 1c1 de nouvelles affaires?’
niens » Je ne me méle nullemem d a s et & cet égard j je puis prendre

4 t4n:oin la plupart d'entre vous cje gous invite & vous éclaircir de ce
ait, et & vous demander les uns: aux autres st Jamass quelqu un de
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APOLOGIE Dt ‘SOCRATE,

BT EST RAFPINE, - ,;r
RECHERCHANT .

ET LES choses qui sont sous’ -mwm;
ET LES choses CELEsTES, |

ET RENDANT suwimxum:

EA CAUSE lNF’l%RIEURE,

ET ENSEIGNANT

CES choses A 1’ Amzs‘

Leur déclaration est

qua]que déclaration telle :

_ . car vous voyiez aussi vous-!néllles ;

de tels repraches _ L
dans la comédie d’ArIstophane, D
un-certain Socrate. - ‘ -“T v
exposé-aux-hudes la, .
etdlsant-souventmarcher-en-l‘air,

- et extravaguant

d'autres nombreuses extravagancu,

. auxquelles mol je n ’entends rien-

ol grand (‘beaucoup) nt'petit (peu) '
Et je ne dis pas cela ‘
comme dépréciant . .. .,
une tefle science, ‘
si quelqu un est habile - ,.
en de tellés choses:

‘de peur que par-hasard 'moi
Je nesois: aceusé par Mélitus

de si@mﬂds crimes!

Mais en exret 6 hommes Athémens.

~aucune, dﬁ telles connarssances

n est—an—partage & moi..

Or Jé présente pour témoins

la plupart. méime de vous,

- et je demande vous

€L vous instruive les—uns-les—autres

et vous expliquer les fgits,
vous-tous-qui jamais avez entendu

moi conversant :

et heaucoup de vous sont dans-ge-ea-

Dites=vous done les-uns-anx-aneres
) Ty
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" vous m’a entendu disi-;"ourir sur de pareilles'chdses en quélque manibre
que ce soit, et vous reconnaitrez par laquil en est de méme de tout
ce qui se d{t allleurs sur mon compte dans le public. '

IV. O .o’y a donc nen,;ic ~rai dans tout cela, ni dans ce que vous

avez peut-iire encore entendu dlre par quelques personnes que-je .

me méle de former et d’instruire les hommes, et que j’en retire de.
largent; cela n’est: pas vral non plus. Ce n'est pas que je n ddmnasse
beaucoup ceux qui serment en état d’mstrmre les autres, comme fong
Gorgias de Léontium Prodlcust' eﬂéos et Hippias d’Eljs.- Ceux—i&

par exemple, Athéniens,, *alian' "de_ ville en ville, savent trés-b:en
 persuader aux jeunes gens de rentmcer au commerce de’ leurs CODCI-
toyens, parmi lesquels ils poun‘aie‘nt chmsw ceux qm leur plaxraient
e plus, et jouir sans aucun frai de leur entretien; Hls savent irés-
* bien se les attacher; ils en. retlrent méme de l’argent, &t ceux-ci
‘crofent encore leur devoir-beaiicoup e recounaissance. Pai meme
appris récemment qu'il était arrivé el de Paros,’un éntre _pgrso{nnage

>
¥
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si jamais quelquun de vou
entendit moi-
conversant sur de talles choses
ou pet ou beaucoup : ,
et vous connaltrez par cela
que aussi les autres choses
que la plupart disent sur moi
sont telles.

IV, Mais en effet .
ni aucune de ces choses n’est,
ni-méme certes

- sivousavezentendu direa quelqu un

[ ET]

que moi j’entreprends
d’instruire les hommes, *

et que j’exige de I'argent, -

cela non-plus w'est pas vrai,
Puisque méme cela certes
semble & moi &tre beau,

si quelqu’un était capable méme
d’instruire les hommes, .
comme etGorg;ascelul dc-Léontmm, :
et Prodicus cc]m de-Céos,

et Hippias aussi celu d’ l%l:s.

‘Car chacunde ceux-ci,
6 hommes mhémens, =

- est capable ussi ,

allant dans. chacune des cltés,
tous, persuadem Lces jeunes-gens,
&

de s -entretemr gratmtemcnt
arec celut de leurs concitovens
avec lequel its'voudraient ,

au point que avant laissé

1es entretiens de ceux-a

«ils s’entretiennent-avee eux
* Jeur donnant de argent,
et de leur savoir-de-plus gré,

Puisque méme

un autre homme savant de—Paros
est jei,
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de cette espéce c yant rencontre un jour un de nos citoyens , Cal-
“lias, fils d’anpomcm qui avait, & lul seul, donné plus d’argent aux
sophistes gue tous log.autres ensemble comme Je savais qu’il avait
_deux fils:« Callias, lul@s—j&, si aulieu de deux fils, tu avais denx jeu-
nes chevaux ot deuxﬁennes taureaux , nous pourrions sans doute
trouver quelqu un qu‘ah payerait pour en prendre soin , les élever et

' les dresser de manidre ¥ ce  qUilsa 'i:hmssent toutes les qualités qui con
viennent & leur nature : 3 serjﬁ
quelque labouremrg ma’is com
mer , quel gouvemenr 25t
qui soit assez versé dans 1a cenppissance des vertus propres A un
homme et 4 un citoyon ? Car je fafimagine qu'ayant des enfants tuas
40 réfléchir & cel‘.a\. As-tu trouy gu’ un. ajoutai-je?— Assurément,

" me répondit-l. — Qui est-ce'd prisfije. de quel pays estil, et
combien le payes-tu ? —Clest Boshis, wépondit Callias; il est de Paros,

* etjeluidonne cing mines. » Je féﬁgitﬂ‘de grand ceur Evénus, st véri-
‘ tablement il possédait un talent sf pvécieux, de ce: qu’il Gonnait la

sont des hommes que tu dals for-

pmbablement quelque palefrenier ou

"de teur donner ? Qui connais-tu '
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lequel mioj j'ai appns €tant arrivé ;
car je me-trouvai ayant aborde :

un homnie qui a payé aux so;ahlstéi
plus d’argent

~.que les autres lousensemblm :
“savoir, Callias, le fils d’Hlpponicus. |

Finterrogeai donc celufeit ¢ ¢

. — car deux fils sonta lyis— . ‘0 :

a 8i done, 6 Callias, dlsals-je akm's, :
les deuxuﬁls de 10i avaient ét¢

*deux-poulaine ou deux_—veaux, o

.npus aurions & prendre
et & gager pour eux-deux

A .
t o

©un gouverneur,

qui devrait rendre eux-deux ,

el beaux et'bons | ‘ Lo
de la qualité convenable de euzr: '
OF ce gouverneur seralt quelqu'lm

" oude ceux

qui-s occupent-de-che\aux ..
ou de ceux qui- uavalllcnt-la-terre :

mais ma!nwuant

puisgue ce soht deux“ﬁﬁnimes

_'quel gouverneur as-tu dans I'idée
~de prendrd.pour euxsdeyx

Qui est versé-dans-la-connaissance
‘d'une telle yertuy
' gl’-lmmme :

et de celle de-citoyen?

ar je pense 1o avolir réféchi,

- par-siiite-dé Pacquisition de fes fils,
- Est-il quelquun., disais-je, ou non?

- #=Tount-4-fait {ouijcertes, dit celui-ci,
—{Qui est-il, dis-je, et de-quel-pays

et pour-quel-priz enseigne-t-il ?

.'—'C est Evénus, dit-il, 6 Socrate,

de-Paros, pour cinq mines, »
Et mol je félicitai Evénus,

.'8'il abien véritablement

cet art,
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science pour un pnx gi modeste. Pour moi, ’avoue que je serais bien
fier et blen glorteux ,"' i j’en savals autant mais en \érlté, Athéniens,
je n'ai point cette scmnce-!a

V. Etici, quelqu'un de y‘ous me demandera peut-étre: « Mais que -

fals-tu donc, Socrate, et uelle est donc la cause de toutes ces calom-
nies dont tu es devenu l’abjet? car enfin si tu ne faisais rien de plus
+ que les autres sl auraig pmhahiement pas acquis tant de célébrité;;
toutle monde ne parleralt pas de t01 g'il 'y avait ni danstes actlons,
ni dans ta condulte rien de plus exlraordmalre que dans celle de Ja
plupart des autres citoyens : d ,nbus donc ce que c’est, afin que nous
ne te jugions pas aussi, nous, awe np de précipitation, » Rlen de plus
juste assurément qu’un pareil lang ey ‘et Je vais ticher de vous faire

connaitre ce qui m’a donné cette m;mmée et la source de ces ca-.

1omnies. Ecoutez donc enfin ; et ',p ; -—e’u'e quelques-uns de vous croi-
‘roat que je ne parle pas séneugnggn' ,mals soyez convaincus ‘néan-
moins que je ne vous dirai rien que. ¢ ‘_vrfal_._En effet, Athéniens, je ne
erofs pas que cette célébrité m , euue -,(_i'aucune;agtre cause (ue
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. ‘et je me-pavanerals .

-I‘eprendrait peut-dire § *

. ton affaire quelle est-elle'l
- d’o sont venues -
. ‘tes calomnies-Id contre-toi? . -

.-et.ce renom et celle calom

. Or écoutez. ‘

. Et'peut-étre il-est-vrai- 5
je semblerai a quelques-uns dh wu‘

* sachez-l¢ pourtant bieny:
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et s'il enselgnem galammeut. - |
Moi par-exemple aussi mm m ,me

et je w'-enorgueillirais, ..
si je savais ces choses: '
mais ex effet je ne les sais ”pas; i
0 hommes Athéniens. .- S

V. Quelqu un de vous. ﬂonc R

«Mais, 6 Socrate, ..

car toi sans-doute aussi
ne travaillant A rien R
de plus remarquable que les autres?

apres-cela et une telle reuommég
el un tel bruitn "auraient pas-cu-liey,

-~ si tu ne: faisais quelque autre chbs“éi?
- que’ce que la plupart font.”

Dis donc a nous, quelle chuse c est,

_afin que nous

tious n’improvisions pas ‘sur Wih _4
Celui qui-dit ces choses’
semble & moi dire des choses; Justea- :
et moi je ticherai -
de montrer A vous, -
quoi enfin ést cela,
qut a fait 4 moi

plaisariter :

je dirai 4 vous toute la vérité,.
Car mai, 6 hommes Au:émens,
jen’ai eu cerenotn
polic aucuhe autre ‘chose
que pour certaine sagesse.; -
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d‘une certaine sagesse. qui est en mol Et quelle est donc ette sagesse?
Saus doul;e ¢’ est une sagesse purement humame el vérilablement j je

- ‘cours. grand nsque de n’étresage que de celle-la: peut-tlre (ue ceux

dont j’m parlé tout 4. l’heure et possédent quelque aulre bien supé-

‘rieure: ﬁ cetle dont ’l’hts itie eSt ‘l oh_;et et je ne pms r son en dire , &iir

‘;,32 fatis i{ 7

mes paroles que vous alk

une aulomé qui mérite t;mly ki
~de ma sagesse, queile qﬁ‘&ilg_ mﬁ, £
Belﬁhe$ Yous commaissez $4hs’d
* sa jeunesse, et I'ami de la plup

fmﬁance jinv oquu‘.n i fa\ e
1t est qu'elle soit; de dieu de
‘)phon |l fut moh‘:lmi dos

- ge cette ville et y, remrn avee vous,
. talt-dans tout ce gu'il ent-repmaai_&;

savez que.le at_d&ur.il‘mu-
ptdonc un jour wlé-ffaiﬁe!phes\
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© que je disais tou&-a-l'hem'e.

. puje n'al rien que jen dise:

- pour la calomnie qonu‘e-mol. s

' ne raltas-pas-fumulte colilre m_

* car je we dirai pascomme mwn

et quelle elle est.

- etil s%xil&r—avwﬂou:s

g \meu; mwn&avec Wus.- :

'comlimn Vit i) drast ’

Or quelle: sagesse m'wmm-
Peut-étre calle-qm est ..
une sagesse humaine. .
Car dans 1a réalité

jerisque d'étre sagedéces amge :
- mais peut-¢tre ceux-ci,

seraient sages ‘de quelthe sages
plus graude que pour un’homine

car du—moms certes
je ne sais pas elle,

" mais thcoiique dit que je la sais ,’
" et ment et parle

Et 0 hommes Alhémens

* pas-méwie sije semblé &' vous ‘
dire quelque chose de fort (de.ﬁer i

- Te-discours queje dirak,, ‘
- mdisje lerapponteraid celuiqui;-parlg ‘.
- figni digrie-de-fot pour vous .., -
-CGar jeproduiral A vous, .,
e dieu. celui. qm'ést a. Dplpl;m{-g,
comme, témmn de ma. science, -
si certes quelque sclenceestnﬁgmnc,

L

“Cet hoinme ¢talt ot mon angi
dep(ils bui jeune {54 jeuntsse),
‘eramiaussi au{du) graddanamm de

- Car'vous contiaiéséz bien Liiél‘épﬁon.

Kt VOUS Savez certcs

pour 1out-ce yers qupiﬂ'ggﬁ!pﬂait-
Et certes méme un-iom'
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' 'il osa;consulter Poracle sur ce sujet méme; mais, encore une fois,
Athéniens, contenez volre indignation sur ce que je vais vous dire;
il: demanda done a l'oracle si quelqu'un était plus sage que moi: la

Pythie ui répondit quil n’y avait personne qui le fat davantage. Son

frére, qui esticl, pourra vous attester la vénté de ce fait, puisque
Chéréphbn fui-meétne a cessé de vivre,

k 'onsidérez i iﬁeurs pout-qum Je rapporte toutes ces choses ¢
cest que je dois vous faire connaitre d’ot proviennent les calommes
répa_ndues cont::e mol En eﬁ‘el quand Jeus appris ce que je viens de
vOus dire, je ﬁs \ én moi-méme Que veut done dire le
‘dieu? que veut-il noﬁs pnner a entendre? car, pour moi, je ne me
connais aucune SAZESSC j 5ﬂ1 grande; que veut-il donc dire '
lorsqu’il déclare queje, s 3 sage des hommes ? Car enfin il ne
‘veut pas nous tromper, il 15 Je vouloir. Ainsi je‘fus'lon‘gtemps
- dans une extréme perple:uté yant expliquer le sens de I'oracle.
Ce nefut enfin qu’apies _unei sith}erﬁtude que je pris le  parth que

" yous allez entendre 'pour onnaltre Pintention: ‘du dieu,

Jallai chez quelqu ua de ceuk i pas ient pour étre des plus sages,
_ croyant tromer 1a un moyen ue ‘ icre oracle , et de pouvmr luz
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e frére de lui celui-ci {qui est ici«) j

' puisque celui-la (Chéréphen)
" a terminé sa vie. S o

o me—tom‘nal P
~ vers certaine recherche de cela
' telle (de cetie maniére) '

.de ceux: qui«paraissﬁient _

étant allé & Delphes -
il osa consuiter-l oracle sur ce _
et n’éclatez—pasaen—mummre&
6 hommes , sur ce~ue je.dis,
Car certes il demandait,
si quelqu’un _étan“plus-sa’gequé*:mﬂz :
La Pythie donc répondit - :
personne n’étre plus sage,
Et sur ces faits SR

témoignera 4 (devant) vous, . -

- V1. Mais considérez les motcfs -
pour lesquels je dis cela:
car je dois instruire vous, . - :‘%_F

. d'ol la calomme est venue a mm. i

Eneffet moi ayantentendu ces a:h osa
je' réﬂéchissals ainsi &

Quol donc dit le dleu :
et quoi donc insinue-til, -

. car moi certes . I
_ je sais en moi—metge n’étanl sage

it beaucoup ni peu's
quoi ‘donc enfin‘ditil ,
répétant molitre le plus sage‘!

[RETE Y

_ car.sans-donte il ne ment.;pass
- carliberté n'est pas 4 lui de mqmn
- Et a—ia-vémé j’étals-mcertam

pendant un long temps, S
quoi donc it dit (il youlait dire)s
puis tout-3-fait av ec-peine

J'allai vers ‘quelquiun -

1a, si Je poawats quelqu
et devaut déclarer a l'o;l'acle :
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o¥, *EveUtiev odv 'cou-tw e &Wﬁomnv xak TWONNOiC T TopoV-
v, Mpds épautov § obv ity s)\othou.qv rt -:ou'cou Py

ToU avﬂp(-mou é'ym cocpm 5934 s’ . xtyOuvetet p.év y&p ?ju.wv

0U8éTepog obSy xehov xa.-ra&ov EBévare G ofn:oo; y.av ote-cai '

e idévas ol siBW; é'ym 8 wmrsp olv ‘ol olda, auaa olojetets.

g

"Eowa 10uv’ 'tl‘

dire en quegqpesorte Gelm-ci est plus sage que moi , et tu avais dxt
que ¢ "était moi qui étaisle plussage des mortels. En observant done

)50y ﬂ{e cy.ucpw T adtd Tobty doqmrepoq Ewdu, |

cet homtis’ {(ear:{est iniitile de dire ici son nom, mais ¢'était un - .

de ceux qui s’oc;:upentf ﬂés mté‘réts de la républlque), en T'obser-
vant ,fdlide, de plmyprés, et en comersant avec lui, voici quelle
impr%swn 11 it sux: ﬁm‘i t jfe trowvai qw’il passait pour sage dansl'opi-

nion'de’ la plnpart des citayms iet surtout dans sa propre opinion,'

mais qu en eﬁ’et :l qe llépail g_ 55 ens ulte j essayal de lui faire wn- qu v

lors je lui. devtns mlibux 5 aumi ibiml qu’a un grand nomb:e de témmns
de notre eutretien. Qumrfjéfl’éifs Quitté je rausounai ainSt ei‘l oi<

_donc que j'ai sur lui ce l‘aahle avan@e vet queje sms plus sage Gue luw

¥
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{aeRomiv o5y rolitoy
Séoypat yap olUbky

SRy 8 Tg Tay T‘é"‘,‘“’!ﬁ!,, _
Jmp0g §v Yl GROTEY

- Emabév Tt Totobrov,
® vipes Afnvaiol, —

_ xm Sxdeybuevag au-:@ s

outo; & &vﬁp EBoEé pot’
Bonelv piv eivan aogds

- moddoig e &dog &vﬂpmmsg
%ol pdhara émﬂp ,

ol 8¢ elvart, ' -

_Kgu Emetta émnpm;mv '
Sevevivan: aﬁttg s

& olorro piv elvan copde,

o0 8k £fn,

- *Evtetifey oy

&y 06pny Todre T,

xal odhots TdHY mpovrnw. |

Amupy 8¢ q{w

: éle}'z{op.nv ﬂpeg é;:.aumv . |

e dyy 1év elpr tro:pm'rgpo.

'. tedtou tob avlpldmon . .
b8étepog v yap Hugv

llva;uvsuﬁ eldévay .
o8y xeddv xad &7&60\0' '

.*&n&ﬂﬁwggﬁv S

oleta. sWévay

ol elddg

dmwpoﬁvoﬁﬁmaa,

. mais¢’était quelqu’ un des politiéuaé,,

" "que fl ¢royait il—estum] étra‘ ge b
- mais ne P’était pas, '

~Etdone m’
' ') je réﬂéchi'

que celni—ci du—’moins
est plus sage que moi , R
mais tol tu disais mol lephu Myg_
Observant donc celuled - .. .
-~ car Je n "ai-besoin en riexi o
de e citer par son'mom's ~ -

vers lequel moi regardant

' Je ressentis quelque chose de tel,’
© 6 homimes Athéniens ,— - -
. et conversant-avec lui,

- cet homme sembla 4 mot

. paraftre il-ost-vral étre sage

et beaucqup d’autres homme! :

. et surtout a lui—-méme,

mais ne pas Pétre,

- Et ensuite,je tachal . . s

de montrei i !ul

De-1a donc
je devins—odied et ,
etaheaueoupdt;; omme;

_ jquelque chose: .
A_t mi (rien)s

_ ;_)ﬁns sage que celui-¢f
u-moins par quelque petite chue -

:'1'N0ﬂ!mhc. que : ]
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xaior 25dxer sivar T ToU Oeol mpr. TAELGTOV wov.ewﬂm, Tréow
0OY , GROTOUVTL TV - Xp‘qc;mv 'rt )U’YEt, anh Emavras -cou; v
Soxotvrag eidévar. Kai vi 'rov xuvu ® avape; Aﬁnvmoz (81
Yip Tpog Huds ) lsysw), % p.-ﬁv v Zrafidy Tt TowliTov * of

udv pahota suaomp.ouwsq eoo’av got Shyou Ogty ‘EOU w)\sto":ou
249ecic etvar, §-quﬂ xmr& Tov. Baov &\t 3 ot SOxowteq qzutu)o-—

TEpOL, smemect’spm slvou &vSpeg TpOg TO cppowy.mq e;'z-:w. Asr. o

dpatv -r))v sy.a;v r}uow;r;v amou;m mcmsp TGvous TIvlg n:ovauvroq, :

'ﬂermer résultat l’1mpressi0n :.31: ]
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o0 olopo sldévar \
& pn oide, '
*Evrellev o Emi dhdov
tiv SoxolUvimwv sivas
copuTéptov Exeivoy,

xai TabTe T8 alte anEe p.or.

xect gvralfo dnnylopny

xal éxeivey val molloig Eloic.
VIL. "Hén olv petd cavra

fga écpéEﬁC » :
aloBavépevos piv,
&7 dronyfavépny,
el humolpevog xai Ssdide,
Bumg 8t §8dues
eivar dvoyxafoy
moelohas mEpt- f).sm"mu
6 Tob Gsou

Itéov ow ‘
oROTOUVTL ToY xp-nap.&v
e Méyer, v
éni Eravra; tode
Sonabvrac eldévar -m :
Kot w3 tdy *xUve,
® dvlpeg Abnvator,
— Se yip Jéyery Tpds
Ta &):qﬂn y—_
Ay &ye
Emabiy 11 Toweltov "
ol piv. euBom;Louv':ec padsoTa
l$o$aw pot Seiv o)uyou
eivar év&sn;
Tol ﬂ)\aw'mu, :
Intolvay xatd Tdy ﬂsov’
&ho 8% Boxouvrs,
Pauddtepot,

FE

ﬂpéc_tb Eygev Provies,

etvas: Gvdpeg émecxém-epm o

jene crois pas sav on- :
les choses que je ne sais pas.
De-la j Jallat vers un autre ‘
de ceux qui-semblaient étre
plus sages que celui-la, S
et cette méme chose parut i moi
et alors je devins-odieux '
et A celui-la et & beaucoup d’autres. '
VI, Déja donc aprs cela
{"allai de-suite ,
m’-apercevant d‘une-part s
que j’étais-odieux,
et affligé et effrayé,
cependant d’autre-part il me semblait
étre nécessaire 3
~dlestimer ai plus haut pomt

a réponse du dien.

Done il-me-fallait-aller,
examinant 'oracle

- ce-qu'il dit { vet:t-dire), :

vers tous'ceux . - : s
qui~sembia|entsavo ' quelque chom.
Et par le chien,

en-fallmr .de peu-
[(peu s’en faut)
ia plus lmportante
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oy abtiv T morduxta, & por E30xet pdlioTe mempoypeTeU-
oo adrois, 8mp¢-r:mv dv! adrobg )\symsv, W &;m Tt xal
,p.avﬂowmp.t map’ abTowV, Aloyivopar ooV Huliv eimely, w dvdpec,
w7 ¢ Suewg 8t facéov, Qo Emos yhp eimeiv, dMyou abriov
&ravteg ot ﬂupovrs:; v Béhmiov Eheyov wept &v adrol ta‘zcomre-
sav. "Eyvo ouv &b xal Tepl THV ToyTHV &V My Touto, drt ob
Gopia TOLOTEY & motoiev,. FMAG ploet Tevi, xm svﬂoucta{owaq Pome

ot Baouowrs.g xat o Xp-mum&oi xat yézp outot leyoum. p.év m'o)\)s&

dire , que J'entrepris pour m’assurer de 1a vérité incontestable de la ‘
rénonse de l’oracle. En effet, apres les pohtiques je m'adressai aux
pobtes, & ceux. qul font des tragédies, des coméd;es, des dithyram-
bes, et aux autm, gmyant bien que c'étaitla que jesems en quelque
sorte pris sur le fait “et convaincu d’étre moins sage qu eux. Prenant
don\: ceux de leurs ?potimes qu 1ls me semblalent avoir travailiéa avec le
plus de soin, je lesmiai de m’expliquer le sens de eertains passages ;\
désirant m’instruire par leurs réponses. Jai honte de vou di h
vérité, Athéniens, mals ﬂ faut pourtant la dire: presqyn m ceux
qui étaient présents a nptre eutreuen auraient , ppu ﬁinﬁ: dire ,
mieux parlé gu'eux, sur lea sujets dont il était que?otigii mg leurs
potmes, J’eus donc bienwt Hen de juger que les po&tesr

. inspirés par la sagesse dans la ;.ompos:tlon de leurs. =enmg§s » mais
'ils ﬁemmm ide la nature, parume sm‘te d'en-

par gquelque talent qu
thousiasme semblable & ce.lui qul nspire les devins et)lg&,pmphates,

car ces derniers aussi disent hemaeonp de belles choes wals jis e
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e 4 pow'n-:l.oz :
vévorra wok p,oz ave)\eywmc.
Meté y3p Tobg TohTinoUg
Yo éxi Tobs momrag,
tolg T T@Y TpaywiiEv,

xal tobc Tidv Szedpapﬁwv R
%ol Todg al)ouc,

o5 mmlm}op,evoq _
évrotifa s'rl:l au'ro:pwpcp
ép.autiiv i . L
upw;ﬂsarepov drelveav. o
’Ava)«ap.ﬁmvmv abv

T 1comp.m‘a durﬁiv

& 88éugLipor o
nenpawm;sﬁcﬂm ;.r.qlttn'q
aitoig,

Btﬁpwrwv av w.r:obc

i AEyotev, o

o dpaxagd - - -
wavBévass T 2 napd otV
Aicxuvogm obv -

eimely Dply & 6dnb7, S

® &vapsq G
S 6& \é'q'reov. L
"Qc'yap elnelv Enog,

5“05"55':0?- ?l:apovrs\ Sl

&y Breyov a)yev. . -

ﬁél'nov adTiov

Tept Gy umoc xs-:mmxso'av. .
vy olv od '

xod QT 46v: otntidy - ¢

&v oy wpiTe,

& Rowoley, _

&)\M TV ?ucae, L
xal svéobm&towec ’
&mip bt ﬁao;:.av'tatc o

.APGWGIE m SOGRA‘!I.

.. Reprenant donc

_ fre!a}ti%i’ant %mx poﬁtes aussi
- iicledipenide temps cedd , savoir :
87400 wowiey ooglg. . .

afin que Poracle FERTae

‘ i e
devint dussf pour moi incontcst'ahle
; #

f Car aprésies: ptil:tiqliesi

. Jallal vers les podtes, Cogh r

, et ceux qui font Qes. trag

et cenx qui font des dxtlﬁrambes. 3
- etJesauntres, .. . e

_ comme devant surprendre ?
‘14 surle fait -

:

moi-méme étant -.° - ¢

.-plus ignorant que ceux-ia. -

- les poémes d’eux,
_.qui paraissaient 4 mo}
. avoir été trava:llés Ie plus ;
par eux, -
§e demandais-Souvent'a eax ' "
~-quol ils voulalenit~dire, " [

i apprisse quélque choss d’eux.
Or je rougis =~ -

+ de diro & vous I chgsen wra%es.~.;, |
0 hommeﬁn ity
'mais pourtam —}aut- afler.

Car poitr diré e ot
l&t&ieﬂt—px‘&sems

“tous-ceux

1§ne fmsalent pas par science
nofmes qu'ils faisaient,

is par une inspiration-naturelle,
tant-enthoumastes

c&ﬁzmé fes devins

et les prophites :

peaucpup et de belles choses,
‘ e

‘ afin que en-méme-gemp& aussi

amsi dire), }

¢ srset.en effet ceux~ci disent il-ast-vral\

”
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thy molrow  olopévov xal Tdhha GopuITdTLV glvan  Gvbpes-
Y, & odx Foavl. Aria ov xat vrebbev, T abrip oldpeved
mepryeyovévon?, Emsp 2O\ TGV TOALTIROV.

VIII. Teleutidv obv &t obg yerpotéyvas o Epavtd yip
Euvfidew oddtv Emc‘ruuswn, & Emog elmeiv , Todtoug 8 v Fdew
&ri ebphicorar molhd xab xakd tmiorapévou. Kot toftov piv
% z-:q;aucﬁ'r.v, &\\’ Arigavro & 2yt obx AmOTEUNY, xat pou
TadTy) cocpw-repov. ﬁcow AN, & a:vapsq Aenvawt, radTov (ot
8ofav Hewv dpdpTnpa, fmep xal of movqral, xal of dyafot
Snproupyol * Stk 7o ™ TEvnY XaADG EEepyul;eo-ﬂm, fxactog

FEou xal TdAAa 7% péyroTa GopHTaTOS etvar, xat aotov ol

# whnuuédlaa Exelviy Thv coplav &nsxgumsv Gat’ dp dpav-

comprennent rien A ce qu *ils d:sent. I me sembla que les poétes
étaient A peu prés dans ] méme cas, et en méme temps 1e m’aperqus
qu’a cause de leur talent pour la poésie ils s lmaginaient etre sur tout
le reste les plus sages ‘deshommes, et qu'ils nel’étaient pas.:; 1e lalssal
done lalles pottes, ayant reconnu que j’avais sur eux le méme avan-
tage que surles pohtiques. '

VIIL Enfin je m adressai aux artistes. Je ne pouvais me dissimuler
que je ne savais, pour ainsn dire,, absolument rien de cequi concerne
leurs professions, et jem "attendais bien 3 les trouver en possessmn
d'un grand nombre de procédés adimirables; et en cela je ne: m’étais
pas trompé 3 ils savaient en eﬁ‘et des choses que j’lgnoraxs’ ‘ot &7 cet
égard ils étaient plus habiles que pml Cependant, Athémen ik
parurent gtre dans la méme erreur que les pottes, Parce gﬂ’il &tait
parfaitement habile dans son art, chacun d'eux avaitla prétenﬁon de
se ¢roire aussi parfaitement instrmt sur les objets de’ ia pius haute
importance , et cette prétention-la meme obscurcissait lear véritable
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loua 38 0By _mals ils ne savent rien
&v Ayovat. " de ces choses qu’ils dlsent.

Kol ot mowmTal

éq:avno-év poL memovBbtee
i =&bog TooUTOV,

" Kal dpo obopny

a0tV olopévev eivar
Sua Th wolnow -
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woub Ta GAAe,
& odx fitav.
Ancfia oy %ol Eveelfey,
olOpEVO; REQLYEYOVEVOL
w5 adt, Prep
%ol TV TOATINDY.

VI, Tehevridy odv
Yo émt Tobg yetporéyvag®
Euvidev yap Epavep
émiotapévy otddy,
¢ elxelv Enog,
fidew 82 ¥
sbphcol ye tourou;
émotapivous o wod xodd.
Kal-o0 piv eiobny voltov,
@& fintovaveo .
& &yd odn 'hqrmapnv s

ANk, & Gvdpeg Abqvatot,
woid of dyadol Sm.uoup'fo!

' ¥Bakay po. Exew
“vdued dpdpenpa,
-B1pep . ol movTal®
i v Ehepydlecto

Hadbrg Ay 'texvnv
EM‘T'WC iﬁwu awm crmpwrm:o;

T |
%ol h%i: ’1; mmppélzm

&uixpﬁittkv
dusbvy v aogiav avTRv

Les podtes aussi,°

‘parurent 4 inol éprouvant _
quelque sentiment tel. . . =
£t en-méme-temps je remarqlnl
eux pensant étre

" a-cause-de leur talent-de-pottes
- les hommes les plus habiles . -

aussi pour les autres choses,

" pour lesquelles ils ne I’étalent pas,

Je m™-en-allai donc aussi de-la, =

-pensant les surpasser

par le méme point, par lequel ‘

je surpassais aussi les politiques. -
VIii. Finissant done

Jallai vers les artistes : _

car j'avais-oonscienoe en moi-meme

ne sachant rien, ~

pour dire le mot (ainsi dire),

mais je savais que

fe trouverals du-moins ceux—cl

‘sachant beaucoup et de belleschoses.

- Etcertes jene fus pastrompé en cela,
.. mais !ls savaient des choses

©qué moi jene savals pas,
ned Hoay tadry coqmrrspoi p.ou. ;

et étaient par-la plus sages que mol.

‘Cependant,, 6 hommes: Athémens ,
. les bons artistes aussi
‘narurent 4 moi avoir
je méme éfant,
- .que les podtes aussi :
- 4 cause du exercer
. hien Tevr art,

chacun jugeait étre le plus savant

L mérie pour les autres sciences
- "Jes plus grandes,
7 et ce tort-ld

‘obscurcissait ERRRS
cette science d’euxs . .
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savoir. En sorte qug, me. ggmapqlgnt 4 moi-méme , an st,uet da la T

ponse de l*oracle, laquel, j'p,lmerals mieux, ou d’etre ce. gue Je. suis R
c’est-a-dire ,:dépoutvuy dgs‘mnnuiSSancps quils. posséd:ent mais aussi
exempt de I'ignoranes: que’ Javalg remarquée en eux’; ou bien d'avoir
les mémes aiamégésbﬂ& inete agfait quieux yjeme répondlis A'moi-

meme et'3 1’0 racfe.ittu’ﬁiéia‘ftﬁlui avanthgeux pour mol de rester*’ tel

" HItH s ,;’?’
que j'étals, . it Coly fud

IX. Ce sont ces rcqhgmhesm.ﬁtmnlens, qui m ont qxgopé i

d’inimitiés si facheuses ot si fuaeqtes, qui_ont donné lien 3. hﬁ‘a}lﬁwp
de calomnies;, enfin: qui m'ont aciuis cette célébritd et faif denmes ce
nom de sage, Car toas ceux ful st présents A ces discuisslohs/siita
‘ginent que je suls mdf-inﬁﬁh 1o ‘hal;i_lg dans les choses’ §i;{-iié§qiieﬁe5
Je démontre I’lgnoranice &exs az ; Mﬁis 'Athéniens, ia ;ﬁ ‘; }“éue
* le dieu seul est sage, et cgs}hpuimnt moi, ce qu'il a youln faire

entendre parla réponse: depl’oﬂde tque toute la sagewm sine se
réduit & rien, ou A bien pew-deidhose; etil est bien probahile que ce

st point de Socrate qirl & 'véulu précisément pam;?mm qu'll
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& éxsivar Exoucw. by que ceux-laént
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S'est servi sxmplement de mon nom pour me citer un exemple, comme
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quiconque , comme Socrate,
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i je pense quelqu’un étre sage, . ;.

et parmi les hahitants—de-la—vnlle
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qui se sont portésﬁix}bhrd’hui pour mes accusateurs : Mélitus; au nom
-des poétes Auytuh\, ‘an nom des artistes et des politiques, et Lycon '
au nom des oratelii's ;Eﬂ sorte qu il serait bien €tonnant, comme je
Vai dit en commenqgnt, ;Iue je pusse en si peu d'instants détruire des
calomm?s si invétérées et si multipliées. Voila la vérité pure, Athé-
niens, et dans tout ce que je viensde dire, je ne vous al ni caché ni
dissimulé Ia momﬂre chose. ﬂependant Je vois bien qu’ils n’en serom
que plus irrités contre mon » pe gni }prouve encore la vérité de ce que
Javance, et que j’ai bien. déméié Ies calomnies dont | je suis Tobjet, et
les motifs qui en sont Ja’ source. i dans ce moment,, ou plus tard ,

vous voulez les rechercher,v"us uverez que les choses sontcpmme

e

je viens de vous le dire.

XI. Mais en voila assez pour ﬁuStiﬁcation sur les griefs‘dn’Mes
premlers accusateurs. A présent ﬁms m’occuper de réponﬂre aux
derniers, etd Mélitus, qui se pré:én& im citoyen si recomuiandable et
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- Ce-qui ‘aussi est une‘preuve,
_. que je dis les choses vraiea

et Anytus, et Lycon,

Mélitus d’une—part irrité
'pour lespodies, - 1 7
anytus d’aitre-part pour les artistes’
et les politiques, -
Lyr.on d’autre-part pour lesorateurs. .
De—sorte-que, '

ERIAS

© ce<que moi je disais en commenqam

Jje m'-étonnerais,

- -si moi j'étais capablé
~ doter de yous
- dans un temps si court

‘cette calomnie, e ;

g P
devenue si forte.
‘Ces faits sont & vous les véritables,

 ghommes Athéniens, - - . ¢
- et moi je dis - T I
_Wayant caché & vous '

. chose ni grande ni pente, f

et n’ayant non-plus rien dﬁguls@
Et pourtant je sais a-peu-prés
‘que je suis-odieux mar cela-mem& 4

et que c’est ld

vous mwérez qu’ ml en est ainsi.
XL-Or, fonc que-cette défense

is wgﬂ:e devant vous,

'gts dont m’accusaient

e Vertueux et l’aml-du-pays,
- comme i1 dit. _—
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reconnus par I’E'tm ,'et qu il therche & introduire des divinités
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est capable de _‘.l.'feridi'e les jeunes gens meilleurs; car il est évidentque

vous le savez et gue vous vous en 4&tes inquiété, puisque ayant décou-

vertque je corlfs_b‘mps 1a jeunesse , comme vous dites, vous me tradui-

sez et m’accusez fevant ce tribunal : faites-nous donc enfin connaitre,

indiquez-nous celai qui sait la rendre ‘meilleure.... Voyez-vous, Mé-
litus ? vous voila réduit ausilence, et dansl'impossibilité de répondre,

N’est-éa ‘pas une ”ﬁcpose- _iiumiliﬁ;nte pour vous, et une preuve sans
répliqixé de ce que je vous diSaig,=qu¢ jamais vous n'avez pensé & celale
moins du monde? Dites-nous ‘donc encore une fois, digne et brave
citoyen, qui est-ce qui rénd fﬁes jeunes gens plus: vertueux? = Lies
lois, — Mais, -bon Mélims, n’e'st pas 1a ce que je veux savelr: je
demande quel est homma ¢ s'étant appliqué d’abord A cefte con-
naissance-la méme, celle des ﬁois, ‘est capable de rendre, Ies jeunes
gens plus vertueux? — Ceu; que' ¥ous voyez icl, Socrate., ies juges.
~ Comment dites-vous, Mém:us 2 quoi ! les juges sont capahies d'in-
struire la jeunesse et dela rendre ‘meillenre ? — Assnrémﬁnt. «—Tous
‘ont-ils cette faculté , ou si lésuns e peuvent et les autres &n ‘sont in-
capables? ~~Tous, — Par Junon +'voila qui est magnifique; et vous
pous trouvez la un grand nombre d’hommes capables de rendre de
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neu&suew Tolg véoue -

%o mouety, Bedrloug;
~—Mdiora,

-_ ﬂarepov bmares,

fol p.év aumv,

ol 8t ol

-— A'ltav'rsc. il an

—_ Aqez; Te €S, v 'n]v "Hpav, 7

%o} TOAMY &q:ﬂoview _
Twy wq;louv-mv o

: d'instmll‘e Jes ieune&gens '
et ﬂe ie; faire meilieurs?

qui rend ces jeunes-gens me‘illem-u
car il est clair que tu fe sais, . 4 -,
cela du-moins étant-d-soin 4 to),
Certes en effet ayant trouvé = " _
 eelui qui-corrompt Iq j Jetme:se, Y
~comme tu dis, : \
ta cltes moi devant ceux-ci -
el tu m’accuses : '
mais va done,’ dis

celuf qui-les-rend meilleurs

~etindique & eux (aux juges)qui c’est,

Vois-tu , 6 Mélitus, que tu te-tais
et n’as rien  dire?
et—certes ne semble-t-il pas é tol

~ étre honteux : S

et une preuve sut’fisante
de ce-que justement moi je dis,
que nul soin-n’a<6té 4 toi de cela?

- Mais dis, ¢ homme vertuenx,

quirend ces; euues-gens menlieurs? .
~Leslois, :
— Mais je ne te demande pas cela,
0 homme excellent,,

_ ; _ue tous en sont capables,
les uns d’entre eux,
aytres non ?

-f“""‘ '»l‘ous.

== Tu dis certes hlen, par Junon,
ot tu dis ld une grande abondance
- de ceux qui-sont-utiles,
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bons services: Mais poursuivons tous les citoyens qui soﬁt 1ci sim-
plement commé auditeurs sont-ils capables ou non, de’ rendre les
]eunes gens melfieurs y - bul , vra'iment. — Etles sénateurs 1 --;Les
sénateurs aussiym MQIS, mon cher Mélitus, tous ceux qui- assistent
aux assembldes diyy ¢uple ne pourralent-ils pas quelquefms corrompre
les jeunes gens '!‘ﬁéfu‘ itms ceux—la sont-lls également capables de les
rendre meilleurs ?F—Tous ceux—la apssn. — Ainsi donc,  votre avns‘
tous leq. Athémens, emepié ol peuvent rendre les hommes bons et

_vertueux ; moi seul je les: oormahp& N’est-ce pas 1a ce que vous pré-

fonaig

tendez ?— Préc:sémeii ’eéﬁ’ _cé‘la méme que je dis, — Clest me con-

damner & un étrange et orue Meqr 3 mais répondez encore :Groyezr
vous qu'il en soit de méme dés;thevaux , par exemple? que tons M
hommes pu1ssent les remlié !hialleurs et quil 'y aif qh’ !

et ; :
homme dans le cas de les . 9\‘11 plutét n'est-ce pas tou;ie i(xm-

traire ? et ne pourra;t-pn mrtiinefqu il 0’y a qu'an sen) homme ca=
pable de dresser parfaitement ) ,‘;:_hewaux ou du moms‘qu"il 'y en
a qu’un trés-petit nombré Safoi{ les écuyers, tandis qup 'la'plupart
des hommes gé.tent les chevaug, 3u gnoms quand ils veulent les mon=

5

-;-J--—' Ti 3ol of fovdevrat;
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. , 3% Quoi donc certes? o

of dxpoatold ' Ceux-ci les auditeurs - ERTRUNS.

Yot Bedriove, _ » _ font-ils les geunes—gens meilleurl@ $
~ ounon? 7

Keiobton.  ~  —Eux aussl, o

. — Quoi donc ausst les sénateurs!
. — Les sénateurs aussi. L
" — Mais certes, OMéhtus, T

5

gv o) oy, _dans 1’assemblée—du-peuple
ol suwxdnoiaotal, les membres-de-Fassemblée,,
p7) SrepBeipoust Tolg vewtépous; ne corrompent pas les plus jeunes?
% wal Exeivor fnavres - ou-bien aussi ceux-la tous '
wotolor Bekriovs; les font-ils meilleurs?

~— Kai gxeivor. — Ceux-1a aussi. ol
-— Donc tous les Athéniens, . P

g Eoe, - _ comme il semble, _

notoliot xedobg vai uyaﬂou:, ~Tes font honnétes et vertueux,

oy e, - excepté moi, b R
- &6 &t pévog Srxghelpo, mais moi seul je les corromps. '

Aéyew oty  Dis-tu ainsi?
-_— As'{m ot VY crcpoﬁpm. —Je dlS ces chasq; toul*a-fall certea
—Kaw{vwmc e fpob --Amm tu as cmi anmé moi

Kod &moxpevat gor < .
1 Soxel oo Exewv .oltew

nat mepi Immovg;. . A auss_l_puurgl_,,
of piv moolvieg , d’une-part ¢
adtol¢Bedtiovg T eux ‘meille
elven Gmavteg &vBpwnot; te sembl 1415 8tre tousles hommes
6 & Buaglsipmy " d‘am}rb—paﬂ ‘celui qui-les-gate
el wgs i te semble<t-il étre un seul?

A wiy 70 évavtiov Todton,
é p.év @v aldg T¢ ,'

wotely 'Be?mou; '
elowg,

# ol tmmixoty < e

, sau-bien'm;it ie contrau'e de cela,

B

1out-2-fait peu=nombreux :
i Lo it dautre-part le grand-nombre,,
é&m&p Eqvﬁo‘w !mtm; s’lls se-mélent de chevaux ' )
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XROV T epyaﬁoﬁtm Touz @et é‘ﬁumrw Eavtiiv ovmq, of &

dyabol dyaddy Tt; —ﬂaw ye. — Eﬂw oty Soric Bodhetar

ter et sen servir? Et n’en es‘t—i’l pas de tous les autres animaux comme
des cheyaux? S' :,.doute il en est ainsi, soit que vous refusiez d’en
convenir, Anytus et ¥ous , $0it que yous en convenicz, Autrement ce
serait un grand boakenr pour la jeunesse, s'il n’y avail qu’un seul

homme tapable de 14 corrompre; et que tous les autres pussent la

rendre \iertuense Mais;;' croyez-mei Mélitus , vous montrez assez que
Jamais vous n'avez réﬂéciu & l"édueamm de la jeunesse, et vos dis-
£ours prouvent avec i,a dﬂrmm évidence votre inseuciance sur cel
objet pour dequel vous emm imduire en justice, -

XIIL Mals, au nomdeiﬂjﬂw&; wdites-nous encore , Mélitus - lequel
est préférahle de vivre avec mtﬁwens veriueux, ou d’hamterMi
des méchants ? Bépondez m',: '@1 car la question que je * vmxs “fais
n’est pas bien emharrasanﬁe. 1 "%t-ﬂ pas vrai que les méchants Tont
toujours quelgue mal A CeUX 4 vent auprés d’eux ; an hen qu’ﬂ Y
4 toujours quelque bien A attsmdde des hommes vertueux ? <~ Assu-
: ‘wément, — Or 'Y a-tdl ad monde qhelqu un qui annat m:eampmmer
quelque dommige de Ia part de “beux avec lesquels 1. ﬂt, gue d'en
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xod mepi oy, etpourl&chemx, ok

%ol GmAvVTwY TEY GAAWY (mwv 3
Hévrwg vaou ,

$dv 12 oU xad "Avurog 00 iisE, -

dav Te gfive”

£k yéip &v - |

s ol edoupavia,
wept Tolg véoug,

€l &g by Mvoc '
Sraghefpes adTodg,

ot 8t d\hot

m@slnw'w. ;

AN, yop , & Médyre,
EmBeixvvoar § ixavidg,
dr oblemamoTs
EQPOVTIONG TAY VEWY,
xod &mogpatvers coplds
™y Gpédetay gavtoel,
Sz 008ty paplnxé oor .
mg; oy
épe ehmysu;. i}

X1, Fixk 8 Eve fiply,

& Mémee, wpds Sudg,
‘motepdy damy EpEVOY
olxeiv & moklvass ypnovols,
# movnpois;
0 ray , &nbxpvaks’
\Bpars> yép w0t

pfaﬁpv AFAETOY .

_pﬁ}e.tv movnpol
oy 71%?’[EZOVWt dei xauov
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et pour tous les autres animaux? !

Clest ainsi entidrement saps-douie,

soitquetol etAnytus yous disiez noa,

soit que vous dislez om. ‘

‘quelque grand benbeur

- pour les jeunes-gens,

81 d’une-part un seul homme

corrompt eux

et que d’autre-part les autres

leur solent-utiles,

Mais en eﬂet. 6 Mélitus ,

tu monires sulﬁsamment,

“que jamais '

tu ne t'-es inquiéié des jeunes-gens,

et tu fais-voir clairement ‘

l’msouclance de toi-méme, .

. que nul soin-u’a-6L¢ A toi des gham

. pour lesquelies L o

tu me tradms—en justice. -
- XIH, Mais dis encore a'nous,

'3 Méﬁms,« par Jupiter,

. lpquel-desqlenx. est meilleur

d’habiter aveg descitoyens vertueux,

" ol avec des méchants?

" 0 mion ami, répénds:

© icarje te de dmmds certes

rien de difficile,
D’une-part les méchants ,
ne fontls pas toljours quelque ma
d'otux gui-sont l¢ plus prés Lot

. deuz-mémes, - - OYRSEE &
. et les bonsquelque hieq'! ;;,‘
— Tout-a-fait certes, =

— Est-il ddne Quelqu‘im

!

~ quiveut e lds
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Exov muo, mg qmg 60 ; Talza 2ydh cot ob mtﬂop.m 3 Mélvrcs,
olport ouBE mov uvﬂpww:mv ouaava BN A od Sraglsipw, 9,

recevoir des Seri'rlf':e.s? l{épondez mon ami; car la loi vous oblige de
répondre, Y- a—t—ﬁ guelqu’un qm veuille qu'on lui fasse du tort? —

Non, certes. Eh bien donc! a présent, m’accusez-vous ici comme
corrompant ia Jeunesse & dessein, ou sans le vouloir 7 — Comme le
faisant & dessein , ‘sans doute; ~Eh quoi ! Mélitus , s jeune encore,
avez-vous donc une telle supéﬂorité de sagesse sur mof malgré mon

age avancé, que vous sach‘ez mxfpitement quil n'y a que du mal & ‘
attendre des méchants, eteadu iﬁemi attendre des bons, quand on vit

avec eux; et de mon 61, 'ensiils Je done venu 4 un tel degré d’ig’nb—
rance , que je ne voie pas ;bbepﬁu?'si Je rends méchant quelqu’nn ée
ceux qui ont avec moi un commerce ‘habituel s Je m‘exposerg: Aen
recevoir quelque pré;ndice, et e Je me fasse & dessein tout de- mal
que vous’ prétendez? ’Voﬂé ﬁéﬂtus. ¢e que vous ne Q)ensua&erex
Jamais ni & moi , ni, fe l’espére? :\gul que ce soit dans le mbnfle. i\iaxs
ou il n'est pas vral que je corrompe la jeunesse, ou, slje la ;corrompS.
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© et je ne pense pas non—plus

plutdt que dtre aidé
par ceux qui-pont-avec luis

Réponds, 6 bon (homme de blen)‘

‘et en‘effet la loi

Tordonne de répondre,

Est-il quelqu’un qul
veut étre 1ésé ?
- Non certes.

— Eh bien donc? est-ce-que -

tu traduis moi ici,

comme corrompant les jeunes-gens

et les faisant plus méchants
a-dessein ou malgré-moi 9.

— Moi-certes je te traduis <.

comme faisant cela a-dessein,

— Quoi donc, ¢ Mélitus ?

toi qui-es a-cet-dge (si jeune)
es-tu tellement plus sage que moi

-qui-suis si-Agd,
au-poini-que toi. d’une-part saches

que les méchants l-est-vrai
font toujours queli;ue mal

A ceux quisont e plus prbs
ﬂ"eux—mémes; o
* “mais queles bons leur font du bien;.

et moi certes en suis-je venu
A un tel point. d’ignorance )

que Jignore méme ceci » Savoir,

que si je fals méchant quelqu’un

‘de ceux qui-sont-avec mot

je courrai-risque ’

de recevoir quelque mal de lul ,

au-point-que je l‘asse a-desse:n,
- comme tu Je dis,

ce si-grand mal 4 mot?

6 Mélitus,
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~Moi je ne crois point toi sor. cela,
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B £
[

aucun autre des hommes ’te crou‘e £

mais ou je ne corromps pay,* 7 i°
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c’est sans le vouloir, et malgr# moi. Ainsi , dans I'uné et dans P'autre
supposition , vous éges coﬂpable d’imposture Car si c'est ma!gré moi
que je cormmps'lé ‘ qpesse.,la loi ne vous autorise point 2 me traduire
devant ce mbum& ,,ﬂﬂe FOUus prescrit au contraire, de m’avertir en
particulier et de- me faire teconnaifre mon erreur; car il n'est pas
douteux que, quand j&sm‘ai échiré%ur mes torts, je cesserai de faira:
le mal' que je fais coritré'#hion intention. Mais bien loin de la, vous

avez toujours évité dé v%tis' trotivér avec moi, jamais vous n'aver

%

voulu m'insruire, et vous 1
prescrit damener ceux qui om
ont besoin d’instruction. . -

XIV. Voila ce qub pxmwé., m#mens, Pévidence de ce que je di-

sais tout & Pheure, -que jantais Méitus n’avait donné la plis. légire
attention & ces objets. Mals, k6l 'l en soit, dites-nous enfin , Mé-
litus, comment vous prétendeﬁ“tfl fe corromps les Jenites gens : sans
doute Cest, comnie vous l*ﬁé {!#claré dans votre dénonclation
‘dcrite, en leur apprenant 4 ne ﬂ "‘geconnattre les dieux @1& E‘Etat
k Teconnalt, el en introduisant dgg .ﬁyinités nouvelles? N'est-cepas de
cette manidre que, selon ¥ous, jueprromps la jeunesse? = Précisé.

nez devant un tribunal , oi la loi
: Jn de chatiment , et non ceux. qni‘

.
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c’est malgré-moi 5 S
* de-sorte-qire tok du-maiusm mens
dans les deux cas. s
Mais si je corromps la jeuumg _
malgrémoi, b

e ﬁ'
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’ unelainestpasdametzadﬁreid

pour des fautes
telles et involontaires,
Majs m’ayant pris en-particulier.

. de m'instruire et de m *avertir ;

car il est clanr que, si je suns—mstrmt

- Je cesserai :

ce-que du-moins Je fais malgtré-mm. :
Or toi d'une-part tu as évitd :

- de testronveravée mol - - . v
* et de m’instruire, .

et tu ne Pas pas voulu 5
‘d'autre-part tu me traduls icf E
ot lalolest de teaduire - v, oy
ceux qui—ont-besoin de chanment.
majs non d’instrp om.
XIV. Mals e ,
6 hommes i’ttlu':‘t ens, o '

‘ecla certes, giib nnéi}e d:sais, ek

- est défa évigdent; R

e nﬁant dfs donca nous,

e mﬁiﬂm cﬂmﬁméﬂ’t dis-tu moi

eorroinpre les: plus jeunes?

o1 W estl gestes pas évident que
. AF-aprds Pacte-daccusation

ub tn 28 rédigé,

wdis mod le faireen enseignant

g ﬁé@pas croire
.+ e dieinx’ auxquels la ville crolt, :
;1:mpals A d’autres divinités, neu!eﬂm!
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‘ i’Etat recopnalt, ﬂu bjep
méme a {'existence des dieuxy e
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dieux. — Bon ‘et’ honnéte M
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imte sont des divinités :b—-ﬂ.
_pas ‘prisqu’il affirme que le sol
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pﬂm-vbus hsséz ceux qul Yo

putent, ou 'les‘cr_orye: u_s nsse:

‘fm:po., toltwy tidy Dedy abtdv, - par ces dieax memas, 3o Dt

1e }]e dis. == Au nom de ces mémes dieux dont il
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j)as 1a le crime dont je suis, cou-,"
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E*yw tap o0 Blvopas podelv, . Carimolje ne puis .(;omprendre -
miregov Myew pe Dldoxewy . si tu dis moi enseigner i
wopilery Tivie esou: g 4 croire certains'dieux exister, ~ -’
— o 4edThE & mpa o —=et'moi-méme ainsi
vop.r’.(;o Beole etva, - Je crois des dieux exister,
%ot o0 aipi 2 mcpé:rrow &Beog, et je ne suis pas du tout athée,
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Cobg#vrovye . .- . .non pourtant certesceus
ouamp 9 '::o)u.c, oL que 1a ville reconnait, ‘ o
‘@dléépove, - mais'dautres, e
" xal Tobto dativ. . - et i cela est ) =
8 Byxadeis por, ce-que tu repreches & mtri; S
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oudk & vop,th filov,. -

e M Ala, r'dupiter

g7 &vBpEg 6mxm‘i juges, -

Amgtgnor _, squ'il (Socrate ) prétend

‘f,ariw by ﬁhov awm liﬂov p le soleil &tre une pierre

gy 8 as):ﬁvnv 'mv. : utrespart 1alune étre une terre.
—ley I ﬂ’upenses‘ £
waThyopety mwimfopm A ceaser Anaxagore
& pe MENTE . iy inf o D cher Mélitus :

xext xumpove‘iq ':nwﬁe, i+ et tu méprises ceux-ci (les Juges\
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ignorants peur ne pas savoir que les livres d’Anaxagore de Clazoméne
sont pleins de ces: sortes d’assertions? Enfin aurais-fe la prétention

d’apprendre aux jeunes: gens des choses dont ils peuvent quelquefois

s mstnure & l’orchestre pour le prix d'une drachme tout au plus, et
qm rendraient Socrate trés—ndlcule 4 leurs yeux, s'il les leur donnaxt
comme des meitms de lui, gurtout étant si étranges et si ahsurd&s?
Mais , au nom des dieux pensez—mus véritablement gue je ne recon-
naisse aucune dinn!té ? —-Non ceﬂes vous n'en reconnaissez aucune,’
1l est dimcﬂa Mélitus., qu (m ¢ ‘ie £¢ que Yous assurez ic, et vous
ne le croyez pas vous-théme. Emeﬂ'et, Athéniens, cet homme parait
d’une insolence et d*une téméﬁté éﬁlremes etil est bien évidemqu H
ne m’a intenté cette accusatlon imur m’outrager, et se lfv'rér im-
punément 4 Ia violence namrene Mgm dge et 4 son caractire. .le cmxs
done qu'il n'a voulu fef que m emhamsser et m’éprouver en mgm-
posant une question uptlewe; n se?aora dit A Jui-méme : Voyongsi le
sage Socrate s’apercevra’ qne je iiﬂ fals un Jen de dire du dn&e"
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‘OF SOCRATE.

- qui-proposé une émgme cmd
© gt ui-tente,’ oed A
- Est-ce-gjue Soeratele: sage

et tu penses eux. .
étre étrangers aux lettres
du-point de tie:pas savoir -
que Jes Hivres &Aaaxaam
celui de—(}lazon"n\,ne1

“sont-pleins de ces amrtfo;m-tci.

Aussi bien Jes jeunes-gens -

Apprennent de moi des choseg

dont i1 est-permis quelquefois
4 duzachétant aneplace d’orchestre:

pour yne drachme, i
- s'ils la payent tont-a-fait cher,

" de ratiler Socrate,

&'l faignait elles étre de lui,

s&t surtout encore- |

ellesétant si absurd&

© Mais, 0 par Jupiter,

semblé-je A tof aitisi

" croire qucun diew n'exister ?

— Non certes, non, par Jupiter,
tw n'y crots en-aucune-manidre,
~=Tu es centes incroyable, - -

o Mélitas, ..

. eteela meme a toi—méme.
.. comme tu semb!es & mok,

‘ar celui-ci IMélitus) semble 3 mbf,
0 homnids Athéniens, . -

ot totit-A-fait insolent
| et téméraire, .
© it aveir rédigé tout-ssmplemem

-eet acte~d’accusation . o
_par une ceftaine insolence '

et témérité et jeunesse,

En effet it ressemble comftie & ce!‘zga

‘g’-apereevra oertes .o oo
de m phmqmti b5 Sk ;i
et disant
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absurdes; etentiérethent' contradictoires, ou si je parviendrai 4 Iuj
en imposer ainsi qu’a tout le reste de Pauditoire. En effet, c’est bien
avancer des choses contradicto:res que de dire, comme il !e fait dans
sa dénonclatwn écrite- « Socrate est criminel en ee quil ne reconnait
peint de dneux et d’un autre cOté en ce qu'il adnset des dieux.
rément c’est se moguer que de tenir un pareil langage.
XV, Examinez encore avec moi , JAthéniens, comment je suis ﬁorlé
A croire que-c’est1A tout ce qu’il ditg répondez-nous , Mélitus, et vous, .
Juges, souffrez sans murmurer comme je vous en ai priés en com-
mencant ce dlSCOlll'S., que Je' pu’i suivre cet examen de la mamt‘ere
qui m’est propre et fam:liére. , b
Peut-il y avoir quelqu’ uh au nm ) ,l!élitus, qui croie qu'il existe des
choses humaines, sans croire en m@e,lemps qu’il existe des hommes?
‘Ordonnez-lui de répondre, juges, ¢ p%ﬁlpechez qu'il ne cherche A sortir
de 1a question en se livranta des nlamaurs indécentes. Est-lipogsible de
eroire qu'il y ait des ¢hoses qut mncemnl Péquitation ou I'artdejouer
de la flate, sans croire en méme téihps qu’il existe des chevaux et des
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des chose: opposées A moi-meme

ou tromperaijelui G LS

et les autres ceux qui-écoutent?. . .-
Car celui-ci paran-év:demmeut? mol
dire lui-méme sur l’acte-d’accuSation :

* des choses oppasées & lui-meme :
~ comme s'il disait: . o

« Socrate ;est-cqup.able :
en ne croyant pas aux dieux ; = -

. mais ausst en croyantaux dieux. » -

Or cela est aussi .

d'un homme qui-se-moque.
XV. Mais considérez-avec. mot,

6 hommes, -

comment il me paralt dire ces choses.

et toi réponds & nous, 6 Mélitus. <

- Mais vous,

ce~que dans le commencement

.je demandai & vous,

souvenez-yous -

. de ne pas murinurer,contre mol, | -
- - 8i Je fais mon discours
. dans ma, mardére accoutumée. :

@ [ i -4

. Estdl quelqu un des hommes,
6 Mélitus,
qui d'unie-part croit

" des choses humaines étre, .. =
_.et-d'autre-part ne.croit pas.
. des hommes élre? = | .

.. Qu'il réponde, 6 hommes, -
et ne murmure pas
" @une fagon et dune-autre.’
' %zv datig o0 vop.v.(t!. IR
iftoug piv, .

‘Est-il quelqu’un qui ne croit pas i

~+ d’'une-part des: chevaux dtre, . v
et qui ¢roit d’autre-part des. choae

concernant-les—chevaux étre ?
ou qui d’une-gpart ne croit;;as ’

" des joueurs-de-flate dire,

et croit d’autre-part dés éhmés

. concernant—la-nnm écre &
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jouewsdé Bate ? Mom , cela n'est pas possible, o le plus vertueux des
hommes ! ’est tmoi qui yousle dis, puisque vousne sauriez vous décider
a répondre, e qui le dis  tous ceux qui sont icl présents, Maisrépondez
A ceci Peut-on croire 3 l’existf.nae des choses divines, et ne pascroireen
méme temps l’:exiﬁemz d@u divinités ?2— On ne le peut pas. — Com-

“bien vous avez et e pejmﬁ sépondre! il a fallu que les juges yous y

forgassent, Alusl ~¥Ous aenisz pas que Je crole et que ['ensejgne qu'il
Y a des choses divlnes sﬁt“mﬁéhnes soit nouvelles ; et méme vous
‘I’avez dttesté par’ m it dahs votre dénonciation; or, si je crols

e

quil ya.des choses dmnas ﬂ:& i%\ut de toute nécessité que jz crbie '

aussi qu'll y & des divinités, | a.mhose n'est-clle pas ainsi ? onl, sans
doute 2 car!aswqmm g convencz, puisque VORS e Fépone
dez pas, Or , ce quenous vegardons comme des divinitds ; e Jontece
pas les dieux ‘ou les enfams des ei'tﬂ En convenez-vous ,ﬁ‘u non?
-~ Assurément, — iinsi done
mmmwua enconvm; et m:pm divinités sont ug "
dieux , ot qnc je disals ftwta&"lmum est trés-wémable, gu, m ne

sque je reconnals des Mﬁl .
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W&mw, ' Personne n'esttel, - &
. & Gparre Gvbpid: 6 le meillear des hommess. =~
sl ob pA Bodder aﬁoxpwucem s si tol tu ne veux pas répondm, -
|l Méyw oot moi je le dis 4 toi e
ol Totg fAhow; Tovtotat. et aux autres ceux-qmﬁma-m '
ARG Y amingevon 74 éxt TedTy. Mais du-moins réponds aprés cgci,

Est-il quelqu’un qui croit .
d’une-part des choses divines e{re :
et d’autre-part ne croit pas

des divinités étre ?

— 11 n'est personne,

— Comme tu m'as ebligé,
de-ce-que tu as répondu avec-peine
étant contraint par ceux-ci. ,
Ainsi d’une-part tu prétends moi
et reconnaitre

et enseigner des choses divines,

801t certes nouvelles soit anciennes;

mais enfin certes ¢’-aprés ton dire
je reconnais des choses divines,

et tu as juré meéme cela

dans I am—d’agcusauon. 4
Or si jereconnais des choses dmnes,_
sans-doute ausst grande nécessité eﬂ
moi reconnaitre des divinités, :
N'est-it pas ainsi? o

~ Certes 1l en esl ains:
zar je suppose tei avenant, -

pulsque tu se réponds pas.

‘Op ne regardons-Rous pas ;

les démons -

ou certes comme dmux 5

ou comme enfants de dieux?
Dis-tu out ou non=’ .

~ Certes je dis visi toat-a-fait,’
~— Ainsi puisque je recomnals ' |

P

* qdes divinités, comme ta'le dis, Lé

si d'une part ces démons, g
sont de certains dieux, .. @"
cela seran, ce~que je pretenda toi
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en disan; (ue je ne-crois pas qu "l existe des dieux, et que pourtant

Je. crois qu ¥l en & te, pulsque je crois a Pexistence des divinités.
Que ces dinmtés 8 ent si l’on veut, des enfants méme illégitimes,

nés des dieux et. des nymphes, ou de créatures mortelles, comme on

le dit de quelques—ungs d’g\_ re ¢lles, quel homme au monde pourraltt
croire qu'il y ait des enfanis de dleux et refuser de croire qu'il y.ai
des dieux? Car cela serhit ‘aussi absurde que de croire qu il 'y ait des
| ﬁlulets et de refuser-de :r,rdi *il existe des dnes et dgs chevau;,
Assurément, Mélitus, il n’est pe ssible que vous ne m'ayez intenté
une parenlie accusation po iprouver, ou parce que vous vous
trouviez fort embarrassé de m'irap ter aucun délit réel. Mais que yous
parveniez & persuade_ra quelt 1 monde qui ait un peu de sens
et de raison, que le méme ho eut fort bien croire quil g ait des
| ehdses divines, sans croire pouriféla qu'il y ait des dieux, ales divi-
nités, ou des héros, voila ce qul .de toute lmpOSSlbﬂlté. I
m h reste, Athémem, JEM crois pas qu’il soat besoin d un
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proposer-des-énigmes :© - )
et plaisanter , '
toi dire moj _
ne reconnaissant pis daé dieut
reconnatire enSuiLe*d atltre-pary de;
puisque du moips. [dleux ?'
e reconnais des’ demons : ST
si-d"autre-part ensiite les 4émeons
sont de certaitis enfants batards
de dieux

:,:‘!.

- ou par des nymphes

ou par quelques autres ¢réatures =
dont certes ils sont dits étre nés,
“qui des hommes admettrait

- d'une-part des enfants de dieux étre;

.Qautre-part des dieux w'étre pas? ¢
Car ce serait absurde R
de-méme, que si quelguan ~ }
croyait d’une-part les mulets
enfants de chevaux [ou] aussi d’anes

¢t d'autre-part ne croyait pas = - £.
-+ des'chevaux et dles dnes'étre,

-, Mais, + 0 Mélitus,. ;
il n’est pas pogsible que toj

¥
tu i’ales pas rédigé cette accusauon
tentant nous en cela,

ou étant-embarrassé ol

- quel véritable tort R
. tu'reprocherais & moi : ,
_ais comment toi tu persuaderais .

i

quelqu un des hommes

ayant une intelligence méme peme
car if n’est pas du méme homme -
‘d’admettre des choses

tenani et des-démgons et de,ﬂiieux,f

et aussi du méme hommg, R
de n ‘admettre ni démons, =

T Sl ,;‘:1’
ni dieux , ni ‘hérog: | :

' aueune possibilité deicela: n’ex!ste. /

" XVL Mais en-effet dlunespart,
) e _
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. bié;n Iongtié apologie pour prouver que jene suis pdilit coupable des.

crimes dont w’accuse Mdlitus, et .cela doit suffire pour ma défense,
Mais ne doutez pomt 08 la-vérité de ce que je vous. ai ditil y a que‘
ques momems, qmr j‘éws l'ob;et ‘de la haine envenimée d’un grand
fiombre dé personnes; et te ne sont i Anytus, ni Mélnus qu: cau-
seront ma perte, i je aucacombe dans ce jugement , c’est la jalousm,
ce sont les calommea sans .ppmbre. que tant de gens ont répandues
contre moi ; voild:ce qul & ﬁﬂéh mort de bien des innocents , et qui
en fera périr encore bicn d’autml ?car il o’ ya pas lieu de croua que
ce fléau S'arréte & mon. P “
Mais q'h“elqu un me dira peu;aé;m;_ « Hé quoi ! Soerate, ne rougls-m
pas de t’étre attaché a un. genm;ﬂ’" ude qui t'expose aujourd’hui &
périr?» Je pourrals répondre m%h'aison & celui qui-me-feralt: cette
objection : Certes vous dtes dans Pefreur, si vous vous imagine; que
Phomnte qui peut rendre quelque + 8i peu Important qu’u 30512;
doive compter pour: quclque »clmjg _:ﬂanger de mom'lr on. l’a\:._ ntage
de mw.m non pas oonﬂderer aniquement dans tout ce qu'il fait,
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0 hommes Athéniens, U
il ie semble pas & moi é&tre beso"‘
d’une longue défense . pourdire *

que je ne siis-pas-coupable- < - © 7.

selon Paccusation de Mélitus ,
mais méme cela est suffisant :
et d’amre—part cequie je dtsals
dans les choses:d’-avant, -

_ qu une grande inimitié

est wenue contre moj - )
et cliez beaucoup de gens,
sachez bien que c’est vrai.

Etcela est ce-qui perdra moi,

si Zeld tite doit perdre,

mais ¢t la calomnie :
etla ‘haine de beaucoup de’ gen.s'
Clioses qui eertes ont ‘perdu ausdi
beaucoup d’autres hommes

méme vertueux.

et _]e pcnse aussi elles

‘eh devoir" pérdre’ beaucoup ;

et nul danger n *est

QUe tela s™-arréte-&' mot. b
Mais certes pcut-élre op dira: -

< Hé quon‘ ne rougis-lu pas,

i) i

o Socrale

d’uné telle ‘occupation, =+ i 5 .
de laquelle tu risques maintepant -
de mourir 1 » ‘

Mais je répobdrais 4 celi-ci

ung parn]e‘juste‘ savoir, que

- tu ne dis pas bien, 6 homme, .

s tu penses falloir un homme,
duquel quelque utifits <o r

méme pétiteest, "1 0 o

[
[

Atemr—compte du danger

du v v1vre ou du mouril‘. .l ,

Yiidis né’Pas vegardét cela sentenient,

-et non Mélitus ; ni Aaytus non-plus -

S

9
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“8i s0n action est jusie ou injuste, si elle est celle d’un homme vertueux
ou d’'un méchant. ]l ‘faudrait donc, suivant vous, regarder comme
Indignes d’estime ' gant de héros et de demi-dieux qui ont péri devant
Troie, et entre autres le fils de Thétis, lui qui comptait pour si péu
le danger, en comparalson du maltheur de commettre une action
injuste, que. lorsqu‘il songealt 4 donner la mort A Hector, sa mére,

qui était immortelle ,dui ayant parlé a ce qu’il me semble, & peu prés
- en ces termes: « O mon fils! si tu vénges le trépas de Patrocle, ton
. ami, et que tu fasses tomber ’ﬂector sous tes coups, tu pérlras toi- '

méme ; car, ajouta-t-elle Y. 5 o

v . Tom trepas doit d'Hei:td’r mm I'beure supréme, »

lui , maigré ces paroles brav emort et le danger, et craignant
bien plus de vivre en Iache et de nig pas honorer la cendre de son ami:
«Que je périsse & Pinstant , s*écrigsiéll, aprés avoir puni l’audace cri-
minelle de celui qui m’a olrensél [que je ne reste pas exposé ala
rlsée sur mes sombres vansseaux, ‘i,aﬂg.le fardeau de la terre. » Croyen
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DE SOCRATE.

Yorsqu’il fait quelque chose, .
s'il fait le juste ou l'injuste,
et des actes d’un homme bon -
ou d’un méchant; :
Car ils seraient méprlsables F
du-moins d’-apres ton ralsonnemcnt,‘
tous-ceux-qui des demi—dleux i
sont morts devant Tro:e y i

et les autres, R B

| ‘et e fils de Thétis,

qui méprisa le danger

‘en-comparaison dua endurer
quelque chose de honteux

au-point que,

lorsque sa mére, gui-6tait déesse,
dit ainsi &-peu-pres, e
comme moi je pense, '
alul qm-désiralt—avec-ardenr

tuer Hector :

« 0 mon enfant,

si tu venges le meurtre.

i (de) Patroele ton compagnon,

et que tu tues Hector ,

toi-méme tu mourras :

car aussitot certes , dit-elie,

aprés Hector ton destin est prét: »
mais lui ayant entendu ces mois,

-@’'nne-part tint-péu-compte

de la mort et du danger, 4
d’antre-part ayant craint beaucoup

. Jevivre, étant lache, . ~ [plus

et le ne pas venger ses amis ;. _
" Que je meuresur-le—champ, dlt-il.-

~ ayant infligé chatiment

A celui qui-est-coupable, . v
afin que je ne reste pas ici

objet-de-risée
prés des vaisseaux remum-- RENE
fardcau de la terre. » ., -
Est-ce~que tu penses lui
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. me P'étant pas:
care¢ “est paraitre savoir -

wen ‘celaeticl

: sur ce—qui se passe dans l’enfer

‘et dien et homme,
- Je sais que ceta est
‘mauvais et honteu:.

des dieux. étre :
‘désobéissant A l‘oracle
et craignant la mort
et pensant étre sage,, -
ne Pétant pas.” '
Car certes le craindre la merl; :
6 hommres,

est rien aulre chose = -
que paraitre 8tre sage, ik

les choses qu’on ne sait pas.
Car nul ne sait (connait) Ia mort,

" pas-méme si elle ne se-trouve pas

“étant pour Phomme
e plus grand de tous les biens :

~ mais tous la craignent

‘comme sachant bien
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~n'est-il pas une ignorance
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je e feral rougir de ce qu'il n'attache ‘aucun intérét aux choses les
plus précieuses,, tandis qu'il met 13 ﬂs prix aux choses les plus mé-
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-je ne cesserai pas phiiosopham

' je ne laisserai paslui aussitot
» nf ne’'m’-en-irai ,

. -/mais j'interrogeral lui
et je Pexamineraietje le confondvai,

Jeluireprocherai, . - .;

~ Je ferai cela P
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et tant-que je respirerat .
et que jeserai capable d agir, .

eL exhortant vous aussi

et donnant-des-avis .

A wimporte-qui de vous
Je rencontrerai au-fur-et-a-mesure,
disant les choses que j’ al—coumme,
savoir, gue,

0 le meilleur des hommes,

étant Athénien,

d'une cité la plus grande

etla plus renommée

pour.la sagesse et la puissance ,

ne rougis-tu pas q'une-part

- t™-occupant de richesses,

comment elles seront 4 1o
les plus grandes-possible,
€t de répulation et d’honneur,

‘et ne t’-occupes-tu pas d’autre-part

et ne te-soucies-tu pas de sagesse

‘et de vérité et de ton dme,

comment elle sera

; la meilleure qu'il est posstble?

Eisi quelqu’un de vous conteste, "<
et prétend s'-en-occuper,

et s’il ne parait pas amoi
‘posséder la vertu,
mais [e prétendre ,

de-ce—-que il fait le moins de cas hr
.des choses dignes du plus de p?‘ x,
‘et un'plus grand cas C
de celles qui:spnt-plus; mépiﬁsahlses

i

et au plus qune et au pius agé
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id'entreprendre de faire périr un homme Injustement. Maintenan
donc, Athéniens. il s’en faut beaucoup que ce soit mon propre inté-
rét qui moccupe, en faisant mon apologle, comme on pourrait le

crolre, c ‘est le 1ol.re c'est la cramte que vous ne méconnaissiez, en
me condamnant le blenfait du dwu envers vous: car si vous me faites -
‘mourir, vous ne treuverez Jpas facilement un autre homme tel que
mol, qu'il. semble: véritablémen‘t avoir attaché 3 cette ville (souffrez '
‘cette comparaison peut-etre"tﬁ: ‘pen triviale) comme un éperon 4 un -

coursier puissant et géné
quelquefols les mo,uvemen.,
éinsl' 4 ce qu’il me sem'bl'e }ést avec cette disposition 'd’espi-it
que le dieu m’a placé dansce itle pour vous aigmllonner en quel-
que sorte, yous persuader, el ‘énﬁtmimder chacun de vous, saus cesse
et partout oit je le rencont:re. L @zl?homme Athéniens, ne sera pas
facile & retrouver; et, si- voué,,

dont sa grandeur méme ralentit

mes assoupis qui frappent celui qﬁi les réveille, et vous !aissant aller

qui a besoin d’étre aiguillonné. Cest

z m'en croire, vous épargnerez ‘
wa vie. Mais peut-étre qu'importunés par mon zdle, commie des hom.
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nesl pas a-yivre pour l’homme .y
mais vous croirez encore mom moj :
disant cela, : :
Or ces choses sont il-est-vrm aiasi,
que moi je dis, 6 hommes,

" mais non faciles 4 persuader,’ ¢

Et moi en-méme-temps

“je m’ai point été-habitué
© .4 me juger-digne moi-méme
. d'ancun mal,
“En effet a~la»\ér|lé si de Pargent

était 4 moi ,

Jaurais requis de 'argedi) payer,
autant-que j'en pourrais payer ;

car je n'aurais été 16sé en rien ;

mais maintenant....

- ‘en effet de I’argent n’est pas d moi,

a moins que vous ne vouliez donc
imposer 4 mof autant d’argent,
que moi je pourrais en payer,
Mais peut-etre pourrais-je - :
‘payer & vous enyjron .
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ine amende de trente mines,
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non Jong, o o
0 hommes Athéniens. .
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Pai déja dit, et que vous étes accoutumés & voir ou & entendre de la
part des autres accusés. Mais alors malgré le péril qui me menacait ,
jen'al pas cru devoir faire aucune démarche qui pat m’avilir, et dans
Ce moment méme je ne saurais me repentir de la manidre dont j’ai

parlé pour ma défense; au conlrau-e » Jaime beaucoup mieux mourir :

aprés une paredle apologle, que de glevo:r la vie & ces moyens vils et
liches. ‘Car, ni devant Jes mbunaux,, ol dans les combats, il ne peut

étre permis nl & moi ul a\ aucun autre, d’employer indlﬂ'éremment ‘

que dans les combats onéviteralt souvpnt la 1rort, en jetant ‘568 mnes,

eten demandant lachement Ia vie & l'éhnemi qui vous poursuit ;enﬁn
que dans toute espéce de dangers il

crhne il court plus vite que Ia wart, ‘Bt mol-méme aujourd’hld ]l

‘mille moyens d’échapper ala
mort, si I'on consenth tout dire gt} dout faire pour. cela’! Alnsi il .
n'est pas difficile déviter la mort, mals 1 I'est bien plus d’éviter lo
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d’autres choses nombreuses

et indignes de mol,

comme moi Je le dis ¢

telles-que certes vous aussi _
vous étes-habitués & en entemhi ;
des antres,

Mais ni alors je n'al pensé

falloir 4~cause du danger

- faire rien
5 -a‘.’indigne-d’un-homme-libre,

ni maintenant repentir-n’est & mol
mr’-étant défendu ainsi ’

au-contraire je choisis beaucoup plus

de mourir m’-étant défendu ainsi,

- quede vivre de-cette-manisre-ld :

~ car ni dans un procés,

ni dans une ‘guerre,

85T ofire 22, olee o0Béva dhlov il ne. faut ni mol , nf personne autre
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préparer-avee-adl_'esse cela,
comment faisant tout «

il échappera & Ia mort,

“Et en effet dans- les combats

il deﬁa‘ht souvent dvident,

que quelgn’nn certes aurait Gvité -

- {e mourir,

et en getant :e.r armes .

gt en se-tournant ala priére

" emverseeux qui—le-poursmva:ent. ,

et\ ’beaucoup d’autres moyens sont -

s chaque. danger,
é-manidre-i éviter ]a mort

si quelgu’un ose

;mre et dire tout,

. Maig je ne dus g pas.-

que cola soit dimcile b hommes.
" d'éviter la mnrt, ;

" mals il est. beaucoup. plus d:l‘ﬁoil

. d’dviter 1e. crimes L
- «ar il court plus vite que la mort.
Et maintenant mot d’une-part v
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suis tembé s':oas es.coups du plus lent de ces deux emwemis‘,it:bnime
étant appesapi:panl’dge et n’ayant. plus la force.de eourir; tandis que
mes accusatens.yul.ont la vigueur et la légeretd de laj Jeunesse sont
tombés au pﬂmmzdt*eelu! qui est plus agile, le crlme. Je m’en vais
donc subir.la. mortik- laquel!e vous m ‘avez condamnié et eux, Vini-
quité etPinfamie & laquelle la vémé les condamne, Pout miof, je m’en
tiens 4 ma peme , et eux & la fleu "‘Et peut—étre qu'en e!l‘et les’ choses
devaient & certam,s égards se pa ainsi 3 il me semble au mou;ls gue
Jusque-latontvablep. x p R ST

)\XX. V01c1 encore uue chgse qge j‘ose yous pr_édxre, 0 vous qui

i

m'avez cond,amné e; en. eﬂ'et je 5;45 préc:sémemdaps da eirconstance
de voir dans l'a\enir’, rorsqutils-

oi les hommes acqu.igram la: fagylty
approchent du terme dela. vm.-{,wus dis donc que, si yous the faités
perir, vous subirgz aussitot apedd ma mort un _supplice’ Bﬁn ‘plus
cruel que celux.par lequel vous ml;urez otéla: vié! Car vouis #é cvin-
mettez cette injustice.que pour wus débarrasser dhin Celﬁélil‘ impof-
tun de-vos actions; &t il'vous arrivéra tout le doniraire de'ce, que vous
Uésirez, comme je vous le: prédis ﬁse trouvera un plys grand nombre

|t mor thl
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comme €élant lent et vieuy, .
j’ai été prlsparle plus lent des deux. o
d’autre-part mies accusateurs, ©
comme étant forts et 14gers , °
ont été pris par le plus agile, .
par le crime.

Et maintenant moi :l-est-vrai

- jem’ -en-vais

flevant peine de mort

_ anfligée par vous ,
. mais ceux-ci devant
“infamie et injustice
" anfligée par la vérité:
ct moti je m’en-tiens & 1ma peine,
’ “eteux @ la leur.

Kt certes donc peut-étre

~if fallait ces choses &tre ainsi

et je pense elles étre comme-i-faut,
XXX. Ordonc pour ceqiriest aprés

je désire prophétiser cela A vous,

6 vous qui-avez-condamné moi

en effet je suis déja

-d-ce-momient, dans lequel surtout

les hommes prophétisent ,

'lorsqu’lls yont mourir,

Car je dis, 0:hommes,
qgui avez mls-a-mort moj ,
-devoir arnver A vous
aussnbt aprés ma mort

'u_ne peine beaucoup plus cruelle,
par Jupiter, que celle parlaquelie

w¥ous avez mis-a-mort-moi, . -

Lar maintenant vous avez fait cela
[Densant devoir vous-délivrer -
durendre compte de volre vies
mais cela arrivera a vous
bien contraire , .

comme moi je- le dis.
Plus nombreux seront -
ceux qui-bliment vous -
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-les contenais jusqu’a présent ; ihais vous les trouverez. dautant plus

Sev eres qu'ils sont plus jeuncs, et vous n’en serez que plus irrités. Car

si vous yous 1magmez qu’en envoyant les hommes au supplice vous en
Jmposerez & quiconqueoseralt vous reprocher de mal vivre, c’est une
‘pensée bien peu estimalbile; et d’ailleurs ce moven de se mettre 3
J’abri de la cetlsurefh"est ni honnéte ni possible; celui qui serait tout
a la fois le‘plus I "le et “le plus honorable, ce n’est pas de mettre 1os
autres dans l’lmposs:blht !de parler, c’est de régler sa ne de mamére
a se. rendre le plus \ertuaux' )59 '%,}e. Voila ce que Je Yous prédls en

vient de se passer , fanis nivj e {Onze sont encore occupés ‘et ne me
" font pas conduire encore’ dishs if’eu on je dois moumr. Demeumz
donc encore quelques inst ;
peche d'employer & conve"__
"C'est A vous, qui vous étes

faire connaltre ce que présage | gvénement qui m’arrive aujour(l’h_ui.
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Ro upev.; owowawmca'ce p.ad\) ov. eLyous,yous \ous-mdlgnerez plus.
El yap oieode, .. Car st vous pensez,
om:ow::swovrh avpwmous, mettant-d-mort les gens,
¢moyioevTve - - deveir empécher quelqu’un
700 dvediferv Dpdy . ", .de reprocher 4 vous
&1t oﬁ( {ive dpbddg, - . 'gue vous ne vivez pas bien,

o0 Suavoelade xadde "VOUS nepensez paé convenablement:
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GAMS Exstvn ml mnwm s mais celle-la est etla plus honnete
xal pgomy, o etla plus facile, - ’
wh wodoldew Tabs Ehove, 3 -de ne pas réprimer les autres,
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dmwe EgTon g ﬁaltwrog. " pour étre le meilleur-possible.
Mavteusdpevog piv obv tadre.  Done ayant prédit cela
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s MdtTopee. - b ]é m’-loigne.
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comme étant mes ami
0 EupBebrxd; pou. vuvi, ]

o ot -+ ce qui-est-arrivé & moi maugtenant.
et. quoi donc il signifie,

© L gueje ne vals pas-encore -

'+ oyl faut rhoi étant allé mouru'.
_ Ponc ;. 6 hommes, ' :

. yestez 4 moi { auprés de moi )' g
autant-de temps ;.
car.rien ne nous empéche.
'de converser les-uns-avec-les-autres,
tanf-qu’il est-permls.
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~'QOui, juges (car on pent justement vous appeler de ce nom), il
s’est passé & mon égard. quelque chose de bien extraordinaire. En
-effet , cette yoix mystérieuse et divine, qui naguére se faisait si fré-
quemment enfendre A -n.loi‘., qui, dans les circonstances les moins im-
portantes, m’avertissait intéricurement , lorsque j’étais'pret 4 faire
quelque chose qlﬁ n‘émlt pas bien aujourd’hm qu’il m’arrive, comme’
vous le ’voyez you -mém ce qu’ on regarderalt et ce qu on regarde‘
en effet comme 1e plus gr,
‘quand je suis sorti de o
tribunal , hi tandis que:je
chose, cette voixne m’apas;
constances, &lle vint tout
au mikieu de mes dlscours
" cet événement bOli dans m

tpourtant dans mllle attres cir-
W imposer silence et m’interrompre
\ dans tout ce qui a eu _rapport,ﬁ
15, soit dans mes parolés, aucun
- avis secret dela dlvmlté e e détourner ou m mte?rempre,
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Car 4 moi, 6 hommes juges,, ,
— en effet appelant vous Juges s .
‘je vous appelleraisbien; — "
est arrivé quelque chose d’étonnant;
En effet]a voix-prophétigue
accoutumeée 3 moi ', '

.. ‘celle’ dela divinité,

et dans tout le temps d’auparawant
élait towjours tout—é-falt fréquente
“et s™-opposant -

-sur des choses tout-a-fait petues, .
si j'étais-sur-le-point-de

faire quelque chose non bien :

mais maintenant est arrivé a moi

ce ‘que ¥Yous voyez aussi vous-méines,
ce-que certes quelqu’un croirait
el qui est jugé étre

le dernier des maux,

Or le signe du dieu

ne s’-est opposé & moi

ni sortant dés-le-matin du-legis, -
nit forsque je mon\ma ici

devant le tr 1bun'

)

i dansle discours‘en-nu!le-part,
quand-j’allais’ jd-ire quelque chase :
" et pourtant dans d’autres discours

g)luswurs—fons il arréta
au-miliea moi parlant.

o Mais maintenant
o+ nulle—part il ne's™-est opposé A moi

au—,smet—ae cette affaire,
;ni dans aucune action,

“ni dans aucune parole.
,Qum donc pensé-je

“ign étre cause ?

Mot je le dirai 4 .vous : ,

car cela ce qui-est arrivé a mm
_risque d’dtre un bien,

etil n’est pas que nous }
‘nous pensions bien, I
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“qui a coutume:de m’avertlr “n'aurait pas manqué de m'en. détourner.
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serait un charme inexprimable de s’entretenir, de converser, les-

observant et les examinant ? LA du moins ce ne sera pas un crime que
on punisse de mort; car les habitants de ce séjour, pllis heureux
sous tous les autres rapports que ceux qui sont sur la terre, ¥ jouis-
sent d’une vie désormais immortelle si du moins ce qu’en en (it est
vral. :
XXXIIL. Soyez donc pleins d'espérance dans la mort, 0 mes Juges,
et pénétrez-vous de celte unique et importante vérité, c’est qu'il n’ y

arien qui puisse étre un mal pour FPhomme de bien, soit pendant sa

vie, soit apréssa mort, et gue jamais les dieux ne perdent de vue ses
intdréts; car ce qui m’arrive en ¢e. moment 4 moi-méme n’est point
I'effet du hasard ; mais je suis conv’ﬂincu qu’il m’était plus avantageux
de wourir dés & présent et d’étre’ dé}nré des soucis de la vie, Voila
pourquoi aucun avertissement sumaturel ne s’est manifesié: a ‘moi
dans tout ce qui vient de se passe . ‘et méme’ je ne conserve aucun
ressentiment contre-ceux qui m'ont ¢ondamné ni contrc mes acCu-
ateurs. Cependant ce n’était pas B deur intention en miaccusant ¢t

e . . .
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et hommes et femmes 2 i
avec lesquels s’-emretenlr i&, =
et vivre-avec eux, et les. cxammer,
" serait tou t—a-fant prodlgleux _
tle bonheur. S
Ceux quisontld - -
ne mettent-pas-3-mort sans—dome
du-moins A-cause de cefa.” .. - °
Car ceux qui sont 1a '
et sont pius heurenx
gue ceux qu” sont ici
pour les autres choses,
et déja pour le reste-du temps
“ sont immortels s .
si du-meins les choses qul—se—dlsent
soni vraies.
XXXHUI. Mais il faut aussi. vous'
6 hommes juges,
-étre ayant-bon-espoir
dans 1a mort ,.
et penser~i une-seule chose celle-m
gue aucun mal ;
wesl pour l’homme de-bien,
mi vivant, ni étapt mort,

. -t-non-plus les miennes maintenant
- e sont arrivées par hasard,

: ma:s cels est éndent 4 moi,

i - que mourir déja,
et étre délivrd d’aﬂ';ures

-*étalt meilleur- pour ‘moi. ;
A—cause-de cela’et le signe -
i:0’a détournd moi nulle«-part )
ot moi-certes
je ne-m’-indigne pas du-tout
. cunre ceux gqui-ont-condamné mol -
. el coulre mes accusateurs.
- Etpourtant ils condamnalem moi,
‘et m’accusaient
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en me condammant ; au contraire, ils espéraient bien me nuire v et
c’est en cela seulement que je pourrais me plaindre d’eux.

Quoti qu'il en soit, voici la grice que je leur demande. Athéniens,
si, lorsque mes enfants seront devenus hommes , vous les voyez
épris de I'amour des rlchesses et s’aftachant 4 toute autre chose qu'a.
la pratique de la vertu punissez-les. et faites-leur souffrir ces mémes
chagrins dont ‘je . mus aisi*souvent aflligés moi-méme ; et s'ils se
croient quelque | chose, *mai& _’1}5 #te solent rien, faites-leur honte
faites-les mugiﬁ d’une cﬂﬂdﬂrte_. 'iﬁsensée comme je le faisais pour

vous. Si ‘vous faites cela éus% aurez été que JUSIBS envers moi et
envers eux. :

ous quittions s moi,!p_uu_r a!ler;-_
us doit s’attendre 4 un meildeur
ipour tout autre que pout Dieu.-
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DE SOCRATE. S 143
non dans cette pensée-id ,
mais croyant me nuire :

il est juste de reprocher celaa eux.
Toutefois je prie eux

autant-gue voici :

6 hommes,
punissez les fils de moi,

- lorsqu’ils seront-en-dge-de-puberte,

tourmentant eux

de ces mémes lourments,

dont moi je tourmentais vous,

s’ils paraissent & vous

s-occuper ou de richesses

ou de quelque autre chose

plutot que de vertu,

et s'ils croient étre quelque chose,

n’étant rien,

reprochez & eux,

comme moi & vous,

que ils ne s'-occupent pas

des choses dontil faut s'occuper,

et pensent éire quelque chose,
n*élant dignes d’aucun priz.

- Et si vous faites cela,

‘ol je sérai.ayant recu

un fraifement juste de vous,
st moi-méme et mes fils,

- Mais certes déja

~ -4l est temps de s’-en-aller,

a moi d’une-part devant mourir,

- & vous d’autre-part devanL vivre.

- ‘Mais lesquels de nous

* vyontd une meilleure chose ,

. cela est incertain pour lout homme
. excepté pour dicu.



NOTES.

Page 4. — 1, Hemévlare, Le verbe'n&axsw , « sdu!{fir, endurei'.-
mpporter, » expume en généra,} l’1mpresswn morale ou physique que
font sur-nous Ies idées ou les objets qu’on neus présente, ou qui
‘s’oﬂ'rent a nous. De ale gtaud nomble de significations de ‘ce verbe,
dlﬂ'émntes en. apparence , mais qui toutes cependant ont une liaison
""_.plus on moins sensible entre elles et avec ]a signification pnrmtne.
E emplcs Tév dpdviwy oddelg odx Emacyé Tty uyhy O’ Sxeivou.
Sy 1 'y eut pas un des speclateurs sur Fame duquel_ il ne fit quelque
impression. » (Xénophon , Banquet, 1, 9.)— Ti mabav cxvcdy &

" Tobg npathipos EvéBadec; « Par quel motif t'es-tu précipité dans les
‘ ,gouﬁ‘rés de PEtna?» {Lucien, Dialogues des Morls, L. 11, p. 204,
6. de Deux-Ponts.) — Tiyap: dv mwdly 1ic; 6nore, oirosTg BV Pde
“totro; « Car comment.faire, ou, que faire .quand.c'est un amhqui.
vous sollicite? » (Lumen les Contemplaleurs,t. 1H , p. 34})
- 2. Bl ph dpd, Le mot &pe signifie donc, etsert dans’ les: wncha— .
sions des sylioglsmes, iei jomt aux partmules ¢l pa, il pnend uﬂ#‘
signification conjecturale en. quelque sorlg, ot Von sentira famienient '
comment cela se fait, silon -remplit Uellipse que présentent 1@& mtm‘
ainsi réunis : E ;.m (tolté éant) Sevoy TAPA nadoligv.oltot )‘eyeww;,‘".
“« Si celaip’ ’eit pas.... ils appellent dorie éloquent.... » Ge qui revieiat
a direx« A moins que peut—a‘tre ils, n’appellent éloguent...s » ‘
Page 6. 1-9"415; I{apt.sp,m, Méme 8eBs que TapaiTodpa . x je supph »
«clie signification particuli¢re tiema la nature des verbes moyens'; wmz

1 épinme s:gniﬁent« {envyoie, je donne, 'accorde; » mapinpe ale ménﬁ'z
scns & peu pras ;- dlou sropéeyse ;13 forme moyenne,, « je déshé qu ’on
m’accorde, » et par conséquent, « je'demande, je prie.» ' «

— 2. "Erd 6. Tpoel@w. (xs Aux - ‘comptoirs: des banquiers. 3 ka
méme dans Théophraste, Caractére V. Kot tig WiV dyopis ﬂ@b: e

kponélec TpospoLtGy. « On ne le voit dans ia place pubhque qu*éux
~.eomptoirs des banquiers. » R
Amwcm BE SOGRATE. : R -10 :
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PageS —1. Kot 62a0bh, «et mlleums, » Cest-a-lire dans les palestrca,

. dans les boutiques des ouvriers et a:m% fes portiquess car ¢’était dans’

~ ces dillérents endroits que les oisifs d‘A thénes passalent la plus grande
‘partie de leur temps. V. 'll:éophraste. Caract. du Nouvelliste, ¢d.
et trad. de Coray, p. 52 et 53. _
2, ATEYVRS, « véellement pmemem et sunplemem. » ATEyvws,
avee ’accent algu sur la pénultiene, 5tgmf’ e« gauchc_mem maladroi-
“tement, » L ! ' .
— 3. Abwonds el aro)omaacrﬂm Vovez Burnouf Grammaare
“grecque, § 2.)7, 1. SO
Page 10. — 1. Todi& 3 Eon. Sous—entcndu, %ot

— 2. Tobg apgi "Avutov. « Anytus et ses partlsans » Mélitus et -

Lycon. V. Burnouf, Gram. g, § 376,11 remarque.s——(}et ‘Anylus
*était pmprementl‘auteua de toute l’mtngue ourdie contre Socrate. It

.engagea Mélitds 2 se porter son accusateur, et-composa dlf.—O‘l lui- -

,méme le discours que celui-ci dut prononcer dans- cette c:rconstanre.
sLiycon s'unit a eux. V. Diog. Lagree, 11, 38. S
{3, Ta petéwpa gpovriatic. V. Burnouf, Gram. gr. § 344 il
— 4, Tgv firtes Adyov xpeitre wowdv. 'V, Avistophane , les Nudes
v, 99 el siivants. « Docere se profitebantur.... quema dmodum ccuse.
Anferior- di(’:en'fdo fieri superior posset. » (Cicéron, Brutus, c. viir.)
Page 12. =< 1. ’Epﬁmv woryopouveec, Sous-entendu, Stenv. Mot &
~mot: '« Poursuivant yn procés abandonné » ¢'est- a-du‘e, accusant guel-
-qu'un qui-ne-se défendait pas. R
SR Kmp.momtotoc;. A]lusaon%i&;ﬁstophane, qui, dans sa comédie des
Nudes ; avait répaudu lé' eal wifiies les plus. outrageantes contre
iSocrates Cette comédie- !‘ut yidsentée-la deuxieme année de ta
Lxxx1x® olympiade, c’est-a-dirt )
04 ce discours est supposé :’Mﬁ i
—= 3. "Amopdratol; ‘« inA
quer. » Acception assez rare. P
et de wépog, « passage, » signi
sortir, qui n’offre aucyne ressom DA - .
-Page 14. — +, Eiev; Mot familige atx Attiques, et qul sert de’transi-
tiols dans le disconrs. SRR ) R ARSI

ronoticé, B
Hlds , qu’on ne sait comment altd-
ment dropog, formé de & privatif

@aﬂeux ans environ ‘avapt-l’épcque ;

nextricable; d’olt 1’0n ne peut

NOTES.’ ' B 31-47
,... 2 Mé¥nrog.” Correclion de- Bekker -au lieu de Ma)w:oc;, que

: donuent la plupart des éditions.

i == 8. THv dviwpociov. Proprement le serment que prétent les deu =

~parties dans une affaire civile ou criminelle, et par lequel Paccusateur
© jure qu'il a-ditla vérité sur le fait qu'il reproched accusé, ‘et celui-ci
“guw'il est innocent du crime dont on I'accuse. — lci gvrwyposia signifie .

la menute, en (uelque sorte de i’accusation déposée entre les mams
des juges par T'accusateur, * Gt :

- Page:16, — 1. *Emovpévie. Cestce quila appelé p1 éccdemment TG
getéwpe, el ce que Séndque (Questions naturelles, 2, 1) nomme
eqlestia et sublimia, c'est-d-dire , les nuages, la pluie, la gréle  ete.

1 'un niot; les phénomenes que nous désignons par le mot météores,

- — 2. Heptgepbuevov. Fischer applique ce mot au mouvement ou au
‘balancement de ta corbeille daiis laguelle était représenté Socrate dans
{es Nudes. I cst peut-étre mieux de Ieniendre de Socxate ]m—méme
bafoué ,exposé anx huées des spectateurs, - :

Page 18, — 1. XpApoate nparopet. — Ilpomrw XeTaTe, lece\ou' :
ou exiger de’Vargent pour un autre, et wpdrreaior ypfpota recovolr
ou ‘exiger ‘de Yargent pour soi. V.  Xénophon, Mem. 1,2 Al
SwrpdTngs.. . ToIAOUG Enbuyintdie xal doTols %ol Esvouc habw | ouSwa
mhmote oldv wig Guvouo‘wcf; Empdtate. e e

— 2, Topylagte & Aeovrwoq. Gorgias ,de Léenhum ‘ville de Slcﬂc,
un des plus eélebres sophistes de ce temps-la. Yenu comme ambas-
sadeur & Athénes, jly séjourna: p!uszeurs amnées, ct’ y tint écelc il

eut entre antres disciples lsocrate. T DS ;

— 3. Mpodirog 4 Ketog, Prodicus, de (fos, une des iles deja mer
Egée, est célebre par son allég'i fe morale d’Herculc solhcné par la
Volupté et par la Vertu, que } \éﬂﬁphon nous’a conser vée dans le cha-
pitre 1** du Ii° livre des Entretiens mémorables de Socrate.

—~ 4. “Inming 8t ¢ Mielo,. Hippias, -d'Blis, -dans e Pélopannese,
C'est lui qui se vanita, danslassémblée.des jeux olympiques’, de-pos-'
séder toutes les sciences et tous les arts connus de son teinps. e
= b, Tottoug meifovet. 11 y a el une irrégularité de-construction

Assez fréquente chez les. Grees, et connue sous le nom-de dvoolovbise.
. ;il;{audrait,_gmmmatical_emen t, weibziv, A-cause’ de oldg v’ Edniv qui pré-
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ctde ; en mettant meifovor, on sf:énjble faire abstraction d’e6z 1’ -éc*_?iv.
Page 20. — 1. KadMa 75 Trmovixoy. Ce Callias était un homme

sl riche, qu’an témoignage de Plutarque on Pappelait simplement 5

mhodaiog, « le riche, » ' ;
—2."Hv & &yo. V., Burnouf Gram.gr § 148, remarque 2.
~ 3. Etmvoc. 11 y eut deux poites élégiagues de.ce nom, et tous
deux de I'ile de Paros. 11 parait que 'est le plus jeune qui fut contem:-
porain de Socrate, et dont il est questmn ici.

Page 22. — 1. Adtooyeditlwpsy. Communément, auroq&oaa’aw '

s’emploie pour exprimer une chose qui se fait ou se dit- -sur-le<champ,
ala hate et séns aucune préparation ; ; Cest notre mot improviser dans
“P’acception la plus étendue. 11 signifie ici plus particulidrement « agir

ou juger avec trop de préclpuatwn .sans un examen.suffisant..»

Page 24.—1. Kivduvese TadTnY Eivan 0ogos. V Burnouf, Gram. gr,
§ 388, 6. : o -

—2. Koupaqcuw’rcz « Chéréphon. » Cet homme dont parle Socrate
€tail pauvre, laid et d’un caractére peu respectable, (Schol.).
o —3. Kal Euvéguye Thy Quynyv Tadryv. Il veut parler du -bannisse-
ment auquel se- condamnérent d’eux-mémes les principaux citoyens
d’Athénes }orsqne les Lacédémomens sous la conduite de Lysandre,
s emparérent de cette ville et y établirent les trente tyrans. Les bannis
rentrérent trois.ans aprés et le Jugement de Socrate eut lieu ’année
suivante, . Ll :

Page 26, — J. :avs;lsv. Synanyme de Eypmoev, Epavredoaro. Vmci
cette réponse de l’oraclea Chéréphon : ' :

oommm'roﬁ.
(Sclml:zs )

Page 28. — l. "O!ﬂ o-u'to;
gr. § 386, 6.

— 2. "Eoixé Yobv.... C’est a
ce que dit Cicdron en parlant: da'ﬁoara,te « [Socrates) ita disputat,

ut.... nihil se scire dicat, m‘wsi.stﬂ-tpsum ; eoque prestare celeris,

indroit de Platon. que se rapporte |

NOTES. X 149

:qiwd l.Ht que niesciant scire se putent, ipse st ‘zhzl scire'id unum’

'.;mat ; 0b eamque causam se arbitrariab Apollyre omnium mpwa-
- tissimum esse dictum s> quod hec esset una hominis sapwntia, non.

wrbztmn sese scire quod nesciat.» (Acadeni. 1, 4.) :
" Page 30, — 1. N3 tov »dva. Les savants ne sont pas d’accord mr I

"sigmﬁcatmn dece serment bizarre, les anmens ne nous ayant rien trans-

mis de précis sur cesujet.—-f{)n sait'du mioins que c'est le serment pre-

scrit par- Rhadamanthe pour é\riter de jurer & tout propos par e nom

de Jupiter, =~

. Page 32. — 1. Ampm'mv &v. La particule gv donne ici au verbe le
_sens d’an fréquentatify -

Page 34, = 1. "A 0% floav pour Ttspr. d, ou xaf’ & adx Hoav O‘OCPOL.
By Hsptye*{ovsvm Seus-ent. adrév,

P’age 86.— 1. Olar yeemdratar. La construction pleine est : xai

'(*totaumv.) alor (ELO‘W) af yoremoTata.

=2 *Ovopa 8 Tobto- )\syso-ﬁw gopds eivar. Irrégularité de con-
struction; copdg pour gogév. — Fischer place la virgule aprés les mots
Evopa 8t oo, ef un-point enhaut aprés’ ysyovsvmc. .

—_3. TS 6&‘. awvguveder. Larticle est empioyé la pour ToUTo ; car dans
les premiers temps 'article tenait lieu du pronom de 1a troisieme per-
sonne , -ou plutdt ¢ st le pronom lui-méme qu ‘a formé Particle \
comme on pourraitle faire voir par un. grand nombre d’exempies pl‘lS
dans Homére seulement

— 4. Kai “paiveton tobt’ ob )u-:ysw 'rbv ..wx.pomqv. Asyew -rwa T
pour Jéyety T4 mept Tivog, attique,

Page 40. —1. 00z altoic. Quelues éditeurs donnent: ouy ow'ror.t;, ce
qui fait un sens moins naturet. :Nous avons 'suivi M. Thurot.

- — 2“0 Ta peréopo. ...xpewrw Forziv. Sous-enit. Biddokewv, d’aprés
I'interprétation de Geelius (Btblﬁ)th Crit. nov. p, 417)."Lé lecon
ordinaire intercale {xtct aprag wé g€t donne plus loin vap,ttev. et 'n:mtr.
au lieu de vopiZew et moteiv. - - : : o

Page 42. — 1, M&mroc piv imip v womridv. Mélitus s’étﬁit‘ essay'é‘ '
sans succes dans la tragédie et dans Ia poésne Iynque. V. les Grenomlles

,d’Ar\stophane v. 1337,

e 2 "Avutog 3t mip Ty Snuovpydv al iy TONTIX GV, Anftus"
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¢éLait corroyeur de professnon;gnais sa fortune lui donnait un grand
c:éd:t parmi les hontmes puhl!cg, : _
~ 3. Adxev Bé bmep 16V @-ﬂfmpmy,

tous ceux qui se lea]ent de parler sur jes affaires pobliques. Suivant

Ies lois de Solun it de\alt Y- avoir: dans Ja: répubhque dix oratems'

chargés de perOSBl’ au peuple les lGlS Jou les résmutlons les plus cone
venables, Lycou éialt dece nombre. LR : :
Page 44. — 1. Xwxpdm... aoup.awoc *ovd. L’ongmal de celte
dénonciation,, dont les termes sont iciun peu altérés, existait encore
au 1° sizcle de P'ére ch:étienne dansle Muzoimav, ou temple de Cybélc,
qui servait de grefle. aux Athémens. En voici fes termes : « Tdde Eypa-
q;m:o , ol owﬂmp.o) o*y-na:x':o Mslm'm; Ma}arrou Huﬂsu;, ZnpdTet Len-
PpOvio%oY ‘A)wwsmeev “Aduel Zoxpdrng 0hg whv 5 wgkig vopile: feobs

ov vo;ut’,mv erapm O noutvd doup.ovia awq‘{oupsvo; aotel 62 xai Tobé.

vsov; SagBeipwv. Tipnpe bavarog, » (Diog. Lagree, L A1, ¢, xi.) -
.‘--2. “AXio T, Y. Burnouf, Gram. gr, § 387, l.‘-

- =3 70mws..., Eoovren. V. Burnouf, Gram. gr. §:364 , 2.

. Page 46, —.1, Me)m ys cot. V. Burnouf; Gram, gr. § 310, 1v.

. Pagem —~1 0 ! *t&v. V. Burnonf, Gram. qr-§ 174, 1.

~ Page, 55!. .7—3 Tnl-mu-r;ou Gvzog, Mélitus était encore ]eune.,

' Page. 54 —1; Ilgwc-cp.au Sous—cntendu, MOLdv ; car on ne dit pas

noveshat Tt - ,
—2."H onlav mq quz*ectmn

donnent la plupart des ¢dition
Page 56, — 1. bvai, Ellipse,

'c_in_dorf ;ux ligu de -F; 8Fhov &4 que

de Biogenie Latree (I, 2, §),
er ou de pierre_embrasée (g
ses plai'nej,_s ..Ses ab!meq, ses m
terre comme celle que nous h:
opinions iy Anaxagore parce g
laiis lequel éunl lui-méme dis

Page 58. — 1. "Ex %is opyhe

. Sidmugov), et que Ja June avait
'{ix‘es » 1 un mot, qu'elle était une
. Mélitus attribuait & Socrate ces

fgpcrate avait 61é d;sc:plg d’Arché-
rﬂ,m)zmagore.

s’entendre du prix des places ; u é&rre .qui était ordma:rement da

Lycon était cc que ]cs Athémcn’s ‘
appelalem démagogue et orateur; £e dernier nom ne convenait pas a,

hl:jase compléte seraitive xi ';_yéiynrﬁcj '
= 2. “Avatayépoy. Anaxagore de Clazoméne prétendait, au dire
e le soleil n’était qu'une masse de_'

TPLAPEVOLE. So:trque cela doim‘

o NOTES. B 11|
vgholres (6 sous tournoisjou d’une drachme(18 sous), soit que paut~
efl y edt dans Forchestre méme de petites loges de libraires, o0& - -
son#endltles €crits des philosophes , soit enfin que Pon doive eutendre
ar opx‘qc’rpa un certam endron de la place pubhque ] ~;poum1en;
', gtre les houthues des libraires, M.us il'est pIus probabic u,,jl ne s'agit .
pas ici des livres mémes. ‘@’Anakagore achetés par tésjeunes gens au -
théﬁtre, on ion ne .vendait yas e livres, mais du droit d'aller
,entcndre y déb:ter 568 maximes, que les poBtes, et Euripide entre
amres mmaient Ajinsérer dans leurs pieces. .
Page 62 - 1! "Ev 1% dvniypagh. ’Avrwpa;m aicile méme sens que
w.v‘rw;mata du chap HL (V. page 14, note 3.)
,Page Ga. --1 Oux daTtv fnws, V. Bumouf Gmm. qr. §388 2,2
<=2, 00 vob adrol 4v3pée. OV a été ajouté par Bekker d'aprés
uatorze manuscrits, — Plusieurs éditeurs, tout en. respectant lear
"orité croient ce passage altéré, et n’y voient d’autre xeméde que
e-‘le tradmre sans tenir compte de la ‘hégation, qui semble en effet
ua'donner un sens tout contraire a celui qu'il doit avoir. Pour nous,
:?noub avons.cru trouver dans un simple changement de ponctuationun
~ moyen d’ exphquer ce passage, ou la négation ;trouve sa piace foute
natureile, et, loln de nuire au sens, le présente au cqntralre dfune_'r
maniére aussi clau-e et plus simple qu'avec Iancienne legon. Dﬁpuis: !
énwg 8k 0¥, nous faisons une phrase s¢ terminant-a Eyovan &vﬂpm-
| v, phraSe elliptique, qui sexplique, comme 4'on sait, en fsmjs-e
entendant avant §zwg soit Spx,, ouémer, ou tout autre lmpéraﬁ,,f
loguc. Une secoude pnrase commence 2oz 00 tob uu'rou el ﬁm{
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Page 68. — 1. Motpog é'rmp.uc.'. est ie yers 96 du cham xvm dej :

*Hiade - ' : St

AUtine yap TOt EMELT p.«-.ﬂ’ Eﬂopa woTprog éroipas.

— 2. ADTIRGeun -rsﬂvumv Vers 98 et smv. du chant xvin de l’Ihadc.? '

Abtina Tebvainy, dmel odn &p’ Ep.sl).ov é'roupm
Krewopéve eapdvat. o oo v o v idiete o

AN o mapd vy, ETiaiov axﬂo; &.poup'm.‘

On reconnalt ici la source de ces beaux - vers de I’Iphzge’me de
Racine:

Mais, puisqu ‘il faut enfin quc_] arrive aw mmbeau,
Voudrais. -¥e ; de lg terre uml.:[efardeau ,
“Trop avare d"un ‘sang recu d’ane déesse -

Attendre chez mon péfe une lente vieillesse? -

Page 70.'— 1. 'H'mc'o.p.evoq ps)nov eiva. Plumeurs &ditions portent', '
] ﬁmcrdp.svog Bértiov elvar. Cet A rend la phirase irrégulitre , et heau. - |
coup de- manuscrlts ¢ Je donnent pas. C'est évidemment une errelir |
de cdpiste. Nous Tavons retranché, comme l’ont falt 1es meilleurs

édltems' M. ’i‘hm’ot ‘efe, :
—~92, Oi apxo\m;. 1 veut parler ici des généraux Callias, Cléon et
Hippocrate, Q(mt Pun” commandait I'armée 2 la bataille de Délium ;
Pautre 4 celle d’Amplﬂpolls" et'le dernier au siége de Potidée. La
valeur de Socrate dans tous ces' unmba?ts est attestée par les histeriens.’
“Page TQ. 1. O%Tw wal of
naire de donep, qui se troiiv
renfermé: dans &ldé;. La phrade
e wod'olopion obx eldévas. -
Page 14/ — 1. 'E¢*  te. V.'B
Page 78.~--- 1; Mnae oltw ccpo&
pdTeov ':rpo'cspov ENTE GAROY TLvdg
Page 89, — 1. Mbwriég tivor,
taon ; espéee de mouche qui “tourn
vaux, dans lestemps chauds et or;

Page 84, =1, Tmowoc, om; A

Yei , mais qui est 1mplimtemem
ali¢re serait : domep obx oibu....

'y Gfram. gn §376, i, 5%
‘L' lecon ordinaire est p:qte xpn—
. 6p60pa,

es-uns entendent par‘ 1 1e
fdle bétall et surttmt fes che-

@%oﬁﬂm V. Bnmouf Gmm. ‘gf

o&u'si'o'svm. Ottw, corré}atlf ordi- °

NOTES. . l a3

| a_gg 86. — 1. Ipotpémet 82 olmore.. « Hoc numerum est dlwd, quod
Socrate accepimus, guodque ab ipso in hms Socraticorumswpe
_w;um esse divinum gquiddam, quod Demomon appsllm'- "cu-i '
nper ipse paruerit, nunqu.a,m zmpellemz » SBpe reuocantz. '

; [ﬁu:. de Divin. 1,54.) ;- : - '

Page 88, — 1. :Amlwkn N Bumour Gmm. gr. 6523.5

- Page 90. — 1.. Eéoldspga. 11 ¥ avait & Athenes un sénat composé
. cing cents personnes{fBould T@Y mvmxoaiwv), et le mot Boudedetv
'51gmﬁait atre membre dusénat. » Cinquante de tes sénateurs , sous
Ie. nom ‘de prytanes (mputaverc) présidaient les assemblées du peuple
etdu aénat 1ls étaient divisés en cing décuries , dont chacune exercait
':ﬂ’autonté pendant une semaine. Les sénateurs de la décurie en fones
fon ‘'se nommaient wpéedpo:, €t celui qui les présidait émiotdng. La
;ﬁh‘u A laquél]e appartenaient les prytanes se nommait guly mputa-
'eupva'a et Yespace de trente-cing jours pendant lequel 1ls prési-
daient le sénat était désigné par le mot mputaveia,

—2. Tobs &éxa arpatyyode. Il s'agit ici des dix ‘généraux qui
“gagneérent sur les Lacédémoniens Ja: bataille navale des Arginuses, .

~“Comme ils n’ avaient pas pris eux-méines le soin’ de faire ensevelir les

morts , mais en avaient chargé leurs heutenants ('ca&&pxou;), ils se
: vxrent a fedr retour accusés et condamnés ala’ pﬁme ‘capitale,
Page 92, — 1. Elgwhv Bo)mv Le. thoias ‘tait un édiﬁce circulaire
et voité, oﬁ les prytanes se réumssalem pmlr prendre leurs repas,
— 2. Aéovia. Ce Léonde Salamlne étkitdevenu citoyen d’Athénes,
et avait amassé ‘des richesses cons"idéi‘ahles qui, sous.la tyrannie des
trente, devalent l’exposer aux plus'-" glmlﬂs dangers. Aussi s™était-il,
par prédat!tion réfugié a Sa’laminé. :
Page 94, — 1. *Epobe paﬁnm_._ 1 parait désigner ici plus particu-
ligrement Alcibiade et Critias t‘_,oht on affectait d'attribuer les vices
et les trimes a lear liaison avec‘S 2 rate ‘et aux prmcnpes qu lls avalent _
puisés dans ses legons. a : R :
— 2. 003t xp‘qp.omx. p.'h My.ﬁowmv &’ ob, V Bumouf Gmm gn :
§ 383 E - e
Page 98. — 1. Xpnv. V. Bui’houf Gr am. g‘r. %366, 10000
— 9. Sohtrioz. De Snhettos, ‘hourg-de 14 tribu Acamantlﬁyé B

'
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—- 3. Knqowelc. De Céphise, bourg de la tribu Erechtheide.

Page 100, — 1. AW 4. . V. Burnouf, Grem. gr. § 386,41,
Page 102. — 1. Kod tabra. V. Burnouf, Gram. gr. § 387, 6.

 Page 104. — 1. Totro altd 13 160 :*Opipou. Formule usitée en grec
lorsqu on cite un proverbe, une pensée, ou un mot généralement connu.

Voici le vers auquel Platon fait allusion dcit . ‘
O yap &nd dpuog Eoat 1:&7\atcpam:au , DU8" Gmwo mérpc.
", ( Odyss, chant xox, v. 163.)
-2, Koi vigig ye.... tpeic. Ces trois fils de Socrate sappelalent
" Lamproclés, Sophronisque et Ménexéne, BRI
Page 108.—1. Kwraxoapttscﬁm 74 Sixona se dit d’uu juge qui sacrifie
le droit ou la_]ustice a la faveur. - ;
— 2. "AXdw¢ TE.... xai. V. Burnouf, Gmm gr.§385 2. -

Page 110. — 1. Metérecov. Metanintew signifie proprement « tom- .
ber d’un autre cOlé, » ¢ est-a-dlre ici, dans Purne 011 ’on recx.exllalt les:

voix favorables a 'accusé, au lieu de tomber dans celle ol Fon recevait
Jes suﬁ'rages contraires. :
. — 2 Fo mépmrov nEpog TRV Piewv. L’accusateur quin obtenalt pas
- la cmqméme partie des suffrages était obligé de payer une amende: de
mille drachmes. =

Page 112, = 1. Trwdrar... &vn—npﬁcopm Pour tous les délits sur -
lesquels 1a loi o avait pas déja prononcé Paccusateur proposait la peine

(tundicBou), et accusé , jugé .cpupdbie, pouvait & son tour indiguer lui-
méme celle dont il se croy}nii digne (@vuimipdobor). ' ‘

°Q 71 pobov. V. Bumouf Gram. gr.§ 389, nL.
Jdoi. Sous-entendu, em.p.e.louvrm

Page 114, — 1. Odx éat’ bft.,ua)@\ov . wpémey odtms, dgoll y aic
deux constructions confondues;.pal)\ov .7 et oUTws.. é:;.

— 2, ’E’fqrpufavstm awsmﬂqu. ‘Le;prylanée était un- édrﬁce dans la
citadelle d’Athénes, ot Pon Co% Arvaat les lois de Solon et ol l’on
nourrissait aux frais du public ¢ ceu qui avaient rendu des servlces im-
portants a I’Etat. .

— 3. lmttp » 7 Euvcop;m ﬁ tewer.. "Ia*c'rmH 51gn1ﬁe ici u un cne\al de
main, » — -uvatg, i char: attﬁlé de deux chevaux. » — Zew{oq ,
« un char alteié de trois.ou de quatre cbewaux.

— 3. ’Ap.s)mtmg, avTep ol P

f,lao}
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@»age 116. — 1. ‘Exdwv sivar. V. Burnouf, Gram. gr. §388,2, 1
2,70 el 018’ 67t xaxdy Sviawv. Deux constructions en une. Avec
remitre, la phrase réguliére serait : Ehoopat T ToUTwy & eb oida

xaxd dotiv, et avecla se('onde E)opal T 'rwv eu ov.aoc ROURGV

B ,‘Paﬂe £18. — 1. Toi'g °Ev65~gm « Les onze, » mag:s{rats ala garde des-

' quels on confiait les crimlnels condamnés 4 mort. On prenait un de ces
magtsu'als dans chacune des tnbus d’Athénes et le greﬁier faisait le
onz:éme. G

Page 120 —1. ’EEslwc' Y. Burnouf, Gram. gr.§ 215, f1°.
Page 1”'2 —1. Nuv 8. ...Sous—entendu o9 OUvapat pot TipAsachau

s ‘ny_a'caw.

= 2. Abrol & &yyvasor. Sous-entendu, Bodlovior ou bmayvoivrat,
ou ‘quelque autre verbe ayant & peu prés le méme sens.

o “Page 124, — 1. “Ypiv tobro Eyéveto. C’est 4 tort qu’on ajoute ordi-
‘nairement A ces mots : duk cefvavar &h.

— 9. Aoyt TOleTy, « iatre tout:au-monde, recourir & tous les
moyens; » en latin, omnem lapidem movere, nihil intentalum

- relinguere.

Page 128. — 1. Qavdtov Sixny Bohwy.... weInxoteg poxnpiov xx
&5wiov. V. Burnouf, Gram. gr. § 388, 10.

— 2. "Ev & pdéhiot’ dvbpwmot ypnoppdolow. « Appropingquante
morte, multo est divinior {animus).... Facilius evenit, appro-
pinquante morte, ut anime futura augurentur » {Cic. de Dtvin.

Page 130. — 1.°Ev & olapyove eg'&a ,Loliow dyouat. 11s’agiticides onze.

-2, O &86vta pe 8et rebvavar. Clest-d-dire eig awp.wmpmv en

P ison.u

- Page134. — 1. ToXA Ehwic Eatwv. V. ddus Clcél‘oll., Tuscul. 1,41, la
uad,uctian ou plutét Pimitation éloquente de toute cette péroralson.
. Hagname spes tenet, judices, elc. '
' iev pndev givat. V. Burnouf, Gram. gr. § 887, 9.
3 —1, M# g V. Bur nouf Gram. gr. §386, 8.
i ap'&p.mou mot & mot, « faciles  compter, v ¢est-d-dire
« irds pov . Vombruu'{ » ' - -
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Page 138. — 1. Hedepwnder, xai Alavet v Tedapdives. Palamede fut,
dit-on, lapidé par Parmée des Grecs , gui le soupgonnerent de trahison,
parce qu'on trouva dans sa tenté des indices d’une correspondance
secréte avec Priam; mais c’était Ulysse, ennemi de Palaméde, qui avait
tramé cette intrigue pour le perdre. — Ajax se tua lui-méme , indigné
de ce que les Grees, séduits par les artifices d'Ulysse, Jui refusaient
les armes d’Achille,

== 2. Tov émt Tpotav &yayovra. I} veut parler d’Agameninon.

Paris, — Imprimerie Lantre, 9, rue de’ Fleurus.
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